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EXAMEN DG LA SITUATION DANS IE TOGO SOUS ADMINISTRATION FRANCAISE (T/L.630) :

a) RAPPORT ANNUEL DE L'AUTORITE ADMINISTRANTE POUR LIANNGE 1954 (T/1202,
T/1202/Add.1 et 1223) [Point 3 e) de l'ordre éu jour/ (suite)

b) PETITIONS DISTRIBUEES CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 2 DE lﬁﬂRTICLB 85
DU REGLEMENT INTERIEUR DU CONSEIL DE TUTELLE (T/PET,7/L.10 & 13)
[Tbint 4 de 1'ordre du jour/ (suite)

c) -RAPPGPT Db IA MISSTON DE VISITE DES NATIONS UNIES DANS LES TERRITOIRES
S0US TUTELLE DU TCGO SOUS ADMINISTRATION BRITANNIQUE ET DU TCGC SQUS
~ ADAMINISTRATION FRANCAISE (1955) (T/lEll et 1228) £§Dint 5 de l'ordre
du Joug7 (suite)

Sur l'invitation du Président. M. Tourct, Représentant spécial du Togo

sous administration francaise, prend place & la table du Conseil.

M, GERIG (Etats-Unis d'Anérique) (interprétation de l'anglais) : Nous
avons ésouté, hier, la déclaration importante du représentant de la France aux
termes de laquelle des proposltlons ?our determlner les aspirations de la popu-
lation quént & son avenir, seront présentdes 5 la prnchaine session du Conseil,
voire & 1'0ccasion d'une session ertraordinaire, Il serait donc prématuré
d'examiner cette guestion plus en détails & l'heure actuelle,

Toutefoils, ma délégation serait reconnalssante au représentant de la France
de vouloir bien répondre aux trois gquestions suivantes que je vais lui poser :

1) BEst-ce que la population en général et, plus particulidrement dans le
nord et dans le sud, sait déja qu’elle sera sous peu invitée & prendre une
décision importante *?

2) GEst-ce que les événements du Togo britannique sont suivis et discutés
par les populaticns du Togo frangais ? :

3' Est-ce que les propositions qui seront présentées au Conseil seront
examindes en premidre instance par le Conseil territorial et par d'autres organes
représentatifs du Teiritoire 3

N

i B BARGUES (France) : Il con#ient d'observer, en premier lieu, qu'il.’

n existe pas, malgré tout, dans un pays comme le Togo, une opinion publigue
générale et avertie, Il est incontestable que les grands faits politiques ne
peuvent pas tous &tre connus par la masse peu informée, surtout dans les régions
rurales, .Mais; d'une part, cette masse est appelée & désigner ses représentants;
d'autre part, il existe eu Togo une élite dont le nombre s'accroit cheque jour,

Il est incontestable gque, parml cette élite, les grands falts politiques, ceux gui
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M. Bargues (France)

reglsSebt la vie méme du Terrltoire sont connus et discutés, Il convient d'ajouter
egalement que, dans ce domsine, les progres sont fort rapides, et que cette
oplnion publlque, dont je disais tout & 1'heure gqu'elle est peu généralisée, elle

~

_s'est créée depuis quelques années et a tendance a devenir de plus en plus
importapfe. | _I
6fficiellément, la population n'a pas été avisée qu'elle aurait & se prononcer
Euf le sort futur du Territoire; toutefois, dans des milieux de plus en plus
nombreﬁx, les informations pénétrent, et il est incontestable que la plupart des
Togolais savent que leur Territoire se trouve actuellement & un tournant de sa
vie pollthue et que la population sera évidemment consultée sur l’orlentatlon
qui sera donnée a cétte vie politique. Leé Gouvernement frangais ne pouvait
ev1demment pas falre, a4 1l'intention de la population du Togo, de déclaration
officlelle a ce sujet ‘avant d'en avoir été autorisé par 1l'Organisation des
Nations Unies. dJ'ajoute encore que-la population ne sera pas du tout surprise
larsque le Gouvernement frangais, s'il a 1l'accord, sur ce point, de 1'Organi-
sation des Nations Unies, demandera & la population de se prononcer sur le sort
du Territoire.. Elle ne sera pas étonnée pour la raison que je viens d'indiquer
tout & l'heure, & savoir que, du moins par 1l'intermédiaire de ses glites, la
'masse est mise au courant des grands faits qui marquent la vie politique du
Territoire; d'autre part, elle ne sera pas €étonnée parce que, depuis quelques
années, la population est appelée a participer & des opérations de vote pour
' désigner ses représentants au sein des diverses assemblées qui sidgent soit dans
le Territoire, soit dans la France métropolitaine,

Je réponds ainsi & la preﬁiére question, et cela m'améne & répondre & la
deuxitme, en me fondant sur 1és constatatioﬁs qui ont pu &tre faites dans le
Territoire et que je viens de signaler au Conseil, & savoir que les opérations
qui, prochainement, vont se dérouler dans le Togo britannique pour permettre &
la population:de se prononcer sur le sort du Territoire, sont assez peu connues
de la masse togolaise, surtout dans le nord ol les populations sont moins évoludes,
Je dois dire que si, au Togo britannique, ce probléeme peut passionner ou du moins
intéresser vivement 1l'opinion publique, il n'a pas de répercuséiOns profondes dans
la masse de la populatlon du Togo franqals et surtout, comme je l'ai dit tout a

l'heure, dans les régions du nord.
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Troisiémement, il est incontestable que le Gcuvernement. frangais ne pourra,
dans ce demaine, prendre aucune décisirn sans avolr crnsulté au préalable, sur
les dispositions & prendre, les représentants élus de la population, & saveir :

1) les parlementaires qui siégent dans les assemblées métropolitaines; 2)
L'Assemblée territoriale, Le Gruvernement frangais, s'll n'a pas eu, comme Je l'ai
dit au Conseil dans ma déclaration dfhier, la pcesibilité de mettre au point les
détails de lé‘procédhre selon laquelle la populaticn du Togo sera éppeléé a4 décider
dulsort futur du Territeire, a‘cependahf envisazé les grandes étapes de cette
prscédure, Une loi sera nécessaire, cer le Gouvernement_franQais,_qpnfnrmémént

& la Ceonstituticn, n'aurailt pas la faculté, sans l'rutorisaticn du_Farlcz&nt,

de procéder & une ccnsultation de la pnpulation et, surtout, d'admettre que cette
rcpulation pulsse se prrncncer en faveur d'un rattachement & 1'Union frangailse.

Lersque les opérations du plébiscite dans le Tngo britannique auront eu lieu,
la question sera déblayée. Il appartiendra, & ce mrment-1a, au Gouvernement .
frab@aié} en accnrd avec les Nations Unies, de rrésenter & la populatinn du Tego
les données essentielles du probléme et d’envisager les snlutions qui pourraient
€tre adoptées par cette porulaticn, .

Cr, sl nous faisens un raisrnnement dans le concret, nnus savcns qu'en
définitive la prpulaticn du Togo sous administration frangalse aura le cholx entre
deux solutions : '

- ou blen l'accession & 1'indépendance du Togo isrlément; i
‘(Je'veux dire par 1a une accessirn & l'indépendance sans interdépendance
& l'égard d'une autre cemmunauté politique plus grande, '

solt que le Tego frangais demeure lui-méme,

snit qu'il se joigne au Trgo britannique, si, par ailleurs, ce.

dernier a manifesté lui-méme, par la voix de ses électeurs, ce

désir);

"= eu bien la solution qui 8 été prornsée par 1'Assemblée territoriale, a
savoir un rattachement, sous une forme & déterminer, & cette grande
collectivité politique que représente l'Union frangaise,

Il est incontestable qu'un territoire ne saurait €tre incorporé a 1l'Union frangaise
sans que le Parlement agrée cette solution, Il importe donc, avant toute chose,
que le Gouvernement franqais soit autorisé par le Parlement frangails a demander

a la ;pozm'l_a tion du Tagn de se pronnncer sur le sort futur du Terrltoire.
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Il y est d'autant plus oblige que l'une des solutions, qul a ete envisagée a
1'origine par l'Assemblée territoriale, consiste justement, pnur le Togo sous
administration frangaise, a €tre incorpnré_d'gne manidre définitive & 1'Unien
frangaised - | S
~ La procédure serait donc.la suivante.  Le Gruvernement frangais étudierait
le probléme, en fixeralt les dennées, scumettrait ce problémé au Coﬁseil des
.ministres, puis au Conseil d'Etat, conformément & 1a Constitution, pour avoir
1tavis Juridique de cette haute autnrite, enfin, ie rojet ainsi mis au pnint
serait soumis a l‘Assemblee territoriale,
- Ce n'est que lorsqge ces conditions auront éte remplies gque le Gouvernement
franqais prurra présenter des projets a l'Organisation des Natiens Unies, Et ce
n! est que lorsque la décisieon aura été prize par l‘Organisation des Natiens Uhies
que la crnsultatinn directe de la pnpulation pourra 8tre organisée. '

M. GERIG (Etats-Unis 4'Amérique) (interprétaticn de 1! anglais)

Je suls extr@mement reconnaissant au représentant de la France d'avoir répondu
aussi complétement & ma question, plus complétement meme que je ne 1l'espérais.
J'al conscience qu'il y a8 des aspects de ce probléme qu'il seralt peut-€tre
prématurd d'exposer maintenant. .

Ma deuxl®me question concerne 1'Assemblée terr’toriale. Le représentant
spécial s'est référé, hier, aux pouvoirs de cette derniére. Ma délégation
- scuhalteralt ebtenir un surplus d'informatimn quart & la nature et a 1l'étendue des
nouveaux pouvolrs de ce crrps délibérant, notamment ceux qui vent au-deld de _
l'adoption du budget. Nous avens relevd certaines différences entre les observa-
tlons du rapport de la Mission de visite et les déclaratinns faltes, sur ce sujet;
. par le représentant spécial. Un complément d'informatinn en ce qui éongernelles

pouvelirs .de l'Assemblée territoriale serait le bienvenu,

M. TOUROT (Représentant spécial) : Je me permstiral de rappeler
bridvement les principaux ncuveaux pouveirs qui ont 6% ucerrdés & .1!'Assemblée
territoriale. L'Assemblée délibire sur tous projets et propositions resscrtissant
desmatidres de ;araé%éré local qui ne font pas 1l'objet d'une disposition légale.
cu réglementaire, Elle délibire sur les rdglements et mcdalités d'application au
Territnire dés lois et des décrets, notamment en matidre éconcmique, en matiére
soclale ét'an‘mafiéré d'administratién de la Justice. /Elle délibére sur les
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rrogrammes -du plan d'éqpipement et de développement. Elle délibére sur l'octroi
des cnoncessinns. agricoles superieures a .200 hec*ares. des concessions foreatieres
supérigures .2 500 hectarps et prur. toun 1es permio tCﬁpnraires d'exploitation
foreatiére d'une durée superieure a cing ans, tout cela qul représente une certaine
‘imprrtance sur le. plan local., -

i

'5

Elle déecide également de ia ccnatatation, de 1a radacticn et de la codiflcation
des coutumes et de. *‘OrganLu“thE a“ "etnt cif1l dos 01.oyar" dc-stutuf purﬂonnel.
Elle éxet des avis sur l'cppqrtunite de l'exvensicn pure et simple au de la fcrme
d'adaptation au Territoire des lois et decreta._ b

J'aHOute que la liste aeﬂ dﬂrensqs obligeto;res a éte considerableﬁent allegée,
notamment Jpaur. tout ce qui, concerne L€s, dépenses de perbcnnel des services publics.
Ces,dernigres, en effet,. n‘auront un caractere dbligatoire que si lesfonctinnnaires
considérés figurent.,au tableau d'effectifs qpi est établi, pnur chaque cadre par
le Commissaire de la Repu'bliq_ue en Conseil éLe Gnuvernemen't. , ot ap;prouva pa.r
l'Assemblee.i e ) resulte donc de ces dispogitlﬁns que TTerrédtis des.. f@nctionnaires
en serv:n.ce dans le Terri*t;oire et dc.nt les trai'i.,emen'ts et ‘indemnitds Bont A la’ charge
du budget territorial ne prurra augmenter qu' avec l'accord de l‘nssemblée, accord
formel et non plus indirectement donné au mement du vote du budget conme ¢létalt
le cas Erecedemment. ’

Pour Qasser a 1a seconde partie de la questman, qui coneerne l’usage fait de
ces pouvoirs au cours dé la récente session budnetaire, Je préciserai ‘seulement -
quelqpes points de detail sculignant ce qpe Je viens dé" dire. Iors de sa’dernidre
aession, tenue en nctdbre 1955, l Assemblée territnriale & eu lloccasion dé délibérex
pour tous les textes relatifs aux presﬁations familiales ‘et au fonctionnement de la
Caisse de conmensation destinee a financer ce regime d'allocations familiales, qpi
se montent, Je le dis en passant as millicns, ‘Elle = ‘dpalement désipgné son-
représentant au sein du conseil d'administretion de 1'Institut d'émissioh.” ‘Elle a
ddsigné Bon représentant. su sein du comité de gestion du Frnds de soutjen du cacao.
Elle ‘& -dorné son aval, ru piutAt 1'avel duTerritoire, pour un emprunt de-
-'50*miilibn5“bupréé de la Caisse centrale de la Frence d'Cutre-Mer;pour le erédit
agricole, artisanal et mebilier; Elle a donné le méme aval pour un emprunt de
100 millirns én faveur de 1'hebitst dens le Territoire.  Elle ‘a délibéré sur
l'exemﬁtion'des droits d'entréée des matériels diéqﬁipement.industriel. Elle a
dé1ibéré en vue de rayer' des impSts territrriaux 1'impdt foncier et la taxe de’
elrconscription pour les laisser a la disposition des communes et des circons=-
criptions.
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Sur le plan essentiellement financier, elle a eu l'occasion de délibérer en vue

de rayer 8o impSts territoriaux 1'impSt foucicT et 1a taxe de circonsecription,
pour'les'laissér 2 la diSPOSition des communes et des circonscriptions, Elle a
dgalerent amodié la réglementation financitre, tel que le réiévement.minimum

pour les assujettis & 1'impdt géndral sur le revenu.. Enfin, elle s'est préoccupéé,
sans cncor: prondre de dézizirtsde la question du déficit du chemin de fer

Elle a traité é€galewent de la question'du renforcement des effectifs du personnel
d'encadrement, compte tenu du développement_des services des travaux publics, -

de 1l'agriculture et, je crois, des domaiﬁes. '

On voit ainsi & quel point 1l'Assemblée a pris des dispositions trés‘ﬁettes'et'
délibératives au cours de cette session budgétaire., Il est évident que
1'Asseublée territoriale m'exerce pas la totalité des pouvoirs d€libératifs qué,
reut-€tre,déticnt unp asserblée entidrement souveraine, Toutefois, on pout
constater qu'lelle dispose de pouvoirs trés €tendus qﬁi lui donnent une
autorite iﬁcontestable dans le domaine législatif et qufelle exerce une action’
effective désormais sur lfAdministration et l'évolution du Territoire, Au réste,
comme pour l'ersemble des probléues généraux, ce n'est pas tant la lettre que )
l'esprit'qni importe et Je puis affirmer que, dans le cas de la législation, le
maximum de liberté et de possibilité est laissé 2 1l'Assembide territorisle.,

A cet égard, Jje we gouviens que la Mission de visite elle-wére a pris des
contacts avec les membres de i'Aséemblée et a assisté 2 une session extraordinaire
tenue par cette Assewblée, & Lomé, avant son départ du Territoire. Je pense
qu'elle a pu se rendre compte de quelle menidre sérieuse cette Asseublée a
travailld et qu'elle a su apprécier & sa Juste valeur la mise en appllcatzon de

ces institutions ncuvelles.

M. GERIQ_(Etats—Unis d'Anérigue) (inferprétation de 1'anglais) :

Une phrase prononcée paf le représentaht spéeial a fout particulisrement rotenu
mon attention. Elle avalt trait aux pouvoirs suppléwentaires - sans aucuﬁ doute
trés importants - conférés a cot orgaﬁisme dans le domaine 1égiélatif. Je
ntentends pas rouvrir ia discussion'qui‘siest inétaurée ltan dernier et qui '
avait surtout résulté-d‘une différenée de términologie. Toutefois, Jje cbnstate
que, pour décrire cette Aséemblée, on parle toujours d'Assemblée territoriale et
non dtAssemblde ldgislative., Je perais trds heureux dtavoir qualquns-prééisiohs

3 cet égard.
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M. I BARGUES (France) Te probleme que vient de soulever le représentant
des Etats-Unis a été éVOqué au cours de sessions antérieuves du Conseil de tutelle.
Je doi reconnaitre qu‘une confu51on peut en effet, naltre dans l'esprit de certains
délégués. Mais elle résulfe dtun defaut peut-€tre, du caractere francais qui,
sur ce point - comme sur beaucoup d‘*sutres d'ailleurs - est héritier de la'Rome
antique et a conservé un goQt partlculler pour la pré015Lon duridique. Les
représentants de 1tItalie et de la Belgique qui dans ce domaine, sont dans.le
m€we cas que nous, doivent nous comprendre fort bien. Il est Incontestable que: 1e..
iroit francais, héritier dn droi% romain, a conservé ce gofitt de la précision en
matidre juridigpe. Or il existe dans le drolt francais un texte qui s'appelle .
la loi, et le ﬁote drune loi demeure le privilege du Parleument, Ii-na_s'gnsuit
pas que les textes qui ne portent pas ce hom de loi, .qui s;appellent des arrétés
ou des délibérations, n'aient pas la méme force que la loi. lMais il ne.s'agit
pas d}une'Loi pulsque le texte n'a pas €td votd par le Parlement.

- A la vérité certains actes sont votés par les assemblées des teritoires .
dont la France a la charge. Ces acsemblées s'appsllent : Assemblee territoriale,
daus le Térritoire sous tutelle; Assemblée représentative ou Grand Conseil dans
des terrltoires dits dt'Qutre-Mer qui font partie 1ntégrante de la République
frangaise, Mais les délihérations qui sont votces par ces assemblées ont tres
souvent un pouvoir, qui, en souveraineté, en fait les égales Qes lois votées par
le Parlemenct, : : _ | ) i _

Je prendrai l'exemple du budget. L'Assemblés territoriale du Togo a 13 
faculté de voter le budget. C'est un acte extr@mement imﬁortant;_puisque ctlest
l'instrument wéme de la politique du pays. Or le budget est voté_d'uné maniére
souveralne par l'Assemblée et fendu exécutoire par un simple érrété du Gouverneur
‘yui, d'ailleurs, ne peut pas se soustraire 2 eette obligation de rendre le budget
exdeutoire., ' B o _ ..

Quelle arme, me demanderez-vous, posséde l'Assemblée si elle désapprouve la
solitique du Gouvernement? Eh bien, elié a une arce extrémement efficéce, éui
sonsiste & refuser, par evemple, de voter ie budget. Jtentends bien que cela
.norterait éntrave 3 la marche'deé services adminiétfatifs, a la vie méme du

Perritoire,
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Le pouvoir exécutif - mais le pouvoir exécutif wétrepolitain, car on se
réfere, b ce moment-1d, & l'échelon supérieur - a la facultd de rendre exécutoire
un budget, qui est le budget voté l'annde précédente par 1'Assemblée. 'Cela.
pour permettre: simplement auxvservices aduinistratifs de confinuer de fonétionner.
Mais le pouvoir exécutif n'a pés le droit de voter un budget nouveau. .Ce droit,
appartient - et d'une manidre exclusive - & 1'Assemb1ée territoriale. C'esf
done 1'Assemblée qui seule, a la faculté de wvoter le budget qui je 1e répéte '
est lt'instrument 1nd15pensable & la conduite dtune polltique. on reut ‘done dire i
que cfest véritablement ltAssemblde qui a le contr@le de la polithue du pouvoir
exécutif dens le Terr¢ boire, et clest bien l'éqpivel?nt d'une loi,

Dans 1la France nétropolitaine, le budget est voté€ par le Parlement et c'est
donc une loi. Un budget identhue mais & l'€chelon du Territoire ne fait pas
l'objet d'une loi.” Il fait lfobjet d'une d€libération de 1l'Assemblée.’

Il Yy a donc simplement 1 une questlon de terminologie. Lorsoue nous
n'appelons pas nos assemblées des acsemblées législatives, c'est parce que le
pouvoir législatif appartient au Parlement. En d'asutres termes, les actes
appelés lois ne peuvent &tre votés que par le Parlement, des actes qui ont la
mére force ne pouvant €tre appelés des lois s 'ils ne sont pas votéé par le
Parlewent, Nous disons donc que l'Asseublée.a des rouvoirs d€libérants,
clest-a-dire des‘pouvoifs qui donnent force exdcutoire aux d€libérations, Ce ne
sont pas des lois-pour la éimple-raison que les textes votés par cette assemblée
3 pouvolr délibérant ntont pas €té votés-par une assemblée qui a le pouvoir .
législatif, c'est-a-dire le pouvoir de faire des textes que l'on aprelle des lois,

la seule assemblée ayant ce pouvolir €tant le Parlement,

M. GERIG ' (Etats-Unis arAmérique) (interprétation de l'anglais)
Dans le cas o le P@rléwent frangais étend au Territoire des lois qu'il a votées
st s'il y a conflit de lois entre‘Lomé et Paris ‘'sans doute les 10i$’appliqpéeé
sont-elles celles de Paris? :
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‘M. BARGUES (“rance) : Oui, Monsieur le Président. Je véponds offirme-
tiverent. ' ‘ "ai ' In
J'ajouterai seulement ceci : A ccmpter du jour ol la loi votée par le .
Parlement fraoncals n'aira pas la prééminence sur la délibération de 1'Assemblée
territoriale et-ol, dans'toua les domaines, c'est précisément la délibération .
de l'Assemblée territoriale qui avra force de loi, le Territoire aura acquis

son indépendance, et c'est 1la.le but que nous - essaycns d'atteindre.

ﬂ. GLRIG-(Eta*s-UnAG arandrique) (interprétatlon de l'anglals)
Nous ‘avons suivi ﬂVLC bagusoup d'intérét la desexription qul a été faite du
nouveau Conseil de’ Gouvevne:ent et, plus particullareme"t les daclarations selon
lesquelles ily aurait un cabinet qul particlperait de fagon efficace 3
l‘admlnistration du Territoire. Je voudrais deman&er, d'une pert, dans quelle’
mesure les services qui pident 1és conseillers ont un personnel’ autochtone

et, d'antre part, 51 les conseillers ont effect;vement une autonomie importante
dans 1eur activite quotidlﬂnnc. o o

M. TOUROT (Représentent spécia1) : En.attenaant'i'inétallation-:-

matérielle définitive du Conseil de Gouvernement, gui est de date encore
réecente, une partie des batiments adninistratifs a etc amcnagee a l‘intention o
des conseillers. Ceux-cl y ont l'menticre disposition de 1ochux ou ils vont fll_
traveiller quotidiennement, ainsi que d'un service de secrCtariat copmun ccmprenant
secrétaires, stlno-dactylos et téléphenistess En cooPGrution étroite avec les
chefs de services,.1lls disposent bgalement, s'ils le désirent, de l'aide matérielle
du personnel des services dont ils s occupent. .

En ce qu1 concerne la question d'autoncmie dans leur activito, Je dlrai
que, toutes leu semhines, ils participent regulierement 3 des conférences. de
'ttaﬁazl qui reunissent, au Palaois du Gouvernement, le chef du Territoire ét
les chefs des services intéressés., Au cours de ces conforences, auxquelles- ils
assistent et, je dirai mieux, participent, les conseillers discutent et reglenh
toutes les questions d'ordre technique et professionnel qui intdressent le
secteur d'asetivité dévolu & chacun d'euxs. Ils sont en 1isison fréquente avee
le personnel de leurs services et je dois dire qu'ils ont toute liberté de

travail, d'enquéte, de contrSle dons leur secteur déterminé. -
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Ainsi que je le disais tout & l'heure, ce n'est pas tant.la lettre qui

importe, mais 1l'esprit.: Or llesprit de coopération, non seulement du Gouverneur,
mais des.chefs de services, est de donner aux conselllers téute_la latitude
voulue pour qu‘ilé_se forment & cette direction edministrative qui doit leur.
incomber d'une moniére de plus en plus large su fur et a mesure qu'tils acquerront
l'expérience du commondement, d'administration et de direction.
Je citerai & cet égard une phrase tirée 4'un discours prononcé par le
Gouverneur du Togo & l'occasion de l'inauguration de la session budgétaire
de l'Assemblée, en cctobre dernier. Le Gouverneur termineit en disant : o
"Je n'ai pas & m’étendre de nouveau sur l'importance de 1l'évolution
- politique qui o marqué le Togo au cours de ces derniéres années, en faisant
un territoire-pilote dans la voig de l'edministration des effaires internes
por ses représentants.” ) D -
Et, précisant sa position, le Gouverneur ajoutait L
"Désormais, ce sont vos propres ministres qui soutiendront aupres: de
vous les projets du gouvernement. 5 o _ '
Cette declaration monfre l'esprmt dans lequel agit le Gouverneur qui,
Je le signale, a débuté il y a v1nﬂt-cinq ans comme éleve adminiatrateur dans
le Territoire ou il a acccrpll toute sa carriere. Il adninistre neintenant le
Texrritoire en ayant une connaissance parfaite de ses habitants, de ses coutumes”

et de l'administration qui 1ui est propre.

_ M. M. KEUL (Inde) (interpretation de l‘anglals) ku cours de la
quinzieme 58551on du Conseil econcmique et social le représentont de la France
o annoncé que des études avaient été entreprises sur le statut des habitants
du Togo frangais. L'espoir avait été exprimé que 112 utorlto chnrgoe de
1l'administration étudierait la possibilité d'etab;ir une citoyenneté tpgolaise;

Le représentant spécial poﬁrra;t-ii hous informer des progrés qﬁi oﬁt éfé
réalisés dans ce domaine ?

M. BARGUES (France) : Je dois dire au Conseil que les études qui ont
€té entreprises n'ont pas encore abouti & des solutions concrétes. Le probléme,
& la vérité, est trés complexe. D'ailleurs, sa complexité a.été indiquée a

différentes reprises su cours des précédents débats du Conseil de tutelle.
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J 'aJoute que 1e probléme ne sé pos:e pas uniquement pour le Togo sous
adm:lnistra‘bion franqa.ise nais pour tous les Territoires sous tutelle. Je
regrette que ces &tudes n aient pas’ ennare abouti, nois, ninsi que je 1'ai’ dit,
elles sont eXtrémement d6L3. ca.te:s. D'aillems ’ elles présentent, pcu:r.' le Togo sous
administration frangoise, de moins en moins A'intérft, la détermination '
Juridiquement précise diune cito,,eunete des ressor"issanus des Territoires
sous tutelie ne présentnnt d’inpéréﬁ que dana la mésure out ces Territoires:
demeurent B'o-u's; tutelle, Etent donné que nous’ 'eh;ris;ageons pour le Togo sous
administrat4cn fran*nﬁse w te“ﬁn dasez prochain au régime de’ tutelle, Je pense -
gue, dans rela‘bivﬂmwnt peu de- temp.“ 1d question ne ge pusera plus et que la
citoyenneté au Togo devra etre réglce sur des bases entidrement nouvelles, puisqpe
le stotut des hu.bitants d'un ‘territoire est strictement fonction du statut du
Territoire lui-mfme. Etant donné que ce statut sera nouveau, i1 est'peutaétbe
inutile de donner actuellement oux hubitan-s du Togo un shabut qu 1‘13 seraien‘b
oppelds & sbanddnner dang wh ddlal trés b“ef. =

M, KAUL (Iude (interprota.‘rion de l’anglms) M.:L queétion shivaﬁfé
se rapporie aux, lois d.u Togoo La. Mission g visi’be 2 noté que le pouvoir légis- _
latif n est dotenu par aucun des organes du Territoire et qu'il semin o‘pportlm ‘
de confler ce pouvo:l:r 1dgiﬁla.tif a la popula.tioh du Togo.

Le représentant spéelal pourrait-il nous d.lre s'il y a ew une evolution en
ce sens 7

. M. TOUROT (Reprcsentant spéci&l) : Jiod répondu é cette question i1 y
a quelques instants lorsque j'ai ex‘posé dans quelle mesure avaient ¢té élargis
les pouvoirs de l'Assemblée territoriale. :
51 le reprusent&nt du l'Inde dcs ire obtenix: d.'o.u..res dctails sur cette

“question, je lui derunderai de bien vouloir préciser.
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I BARGUES (France) : L'extension progre851ve des pouvoirs de
1'Assemblee territoriale est un acheninement vers l'octroi, a cette Assemblée,
de pouvoirs 1egislav1fs complets, c'est-a-dire sans contrSle d'une autorlte
pupérieure, Si ce contrdle existe encore, c'est Justement parce que le
Territoire dgmeure placé sous le régime de tutelle et que la tutelle est
exercég,par délégation de 1'Organisation des Nétions Unies,par la Puissance
administrante. Du jour ot il sera reconnu que le Territoire n'a plus bésoin
d'étre place sous tutelle, la Pulssance administrante 8 effacera et le pouvoir

législatif complet, total, pourra etre exerce par des organes locaux.

M. KAUL KAUL, (Ince) (interpretation de 1'anglais) : DNous comprenons cela
fort bien et nous nous rendons compte que le pouvoir législatif est actuellement
entre les rains du Parlement francgais. DNous aimerions cependant savoir dans
quel domaine 1'Assemblée locale peut Jouer uh r6le, Peut-elle, par exemple,
intervenir en matieére ﬁé>légisiation pénale ? Peut-elle modifier ou smender -
cette législation ? Nous aimerions avoir des précisions supplementaires sur
le role que peuvent effectivement Jouer les autorites locales.,

M. BARCUFS (France) : A l'origine, lorsque le Togo Stait piacé
sous le mandat de la France par la Société des Nations, le pouvoir legislatif
était exercé uniquement par le Parlement frenqals ou bien, par ‘délégation
du Parlemént fraﬁgais, par le pouvoir exécutif céntral'qui siége & Paris.

Comme Je Tt indlqué tout & l'heure, une évolution s'est produite au
cours de ces derniéres annees, surtout depuis 1946. On peut dire qu‘il existe
sctuellement un partage du»pouvoir 1législatif entre le Parlement frangals et
les assembléeé locales;' Cetfe é§olution se‘produit de telle sorte que la parﬁ )
réservée au Parlement ffanééié va en diminuant,alors que la part réservée
a l'assemblée locale va en augmentant jusqu'au Jour oh,'épmme je viens de le dire,"
la part ‘du Parlement frangals sura complétement disparu pour ne laisser la place
qu'a celle de l'aséemblée locale, qul représentera d‘'ailleurs, & ce moment 13,
la totalité du pouvoir legislatif. _

Le régime sous lequel nous somrmes placés aujourd'hui est flxe par la
Constitution frangaise, non point que le Togo soit un Territolre frangais,
mais parce que, conformément & 1l'Accord de tutelle qui a repris d'ailleups les
termes du mandat de la Société des Nations, le Territoire sous tutelle du Togo
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est administré comme s'il faisailt partié;iﬁfégrante des Territoires administrés
par le Parlement freangails et soumls & la législation émanant du Parlement frangais,
Or, la Constitution réserve tu Parlement, d'une maniére exclusive, certaines
législations. C° ezt le cas de Aa legislation pénale et de l'exercice des

1ibertés publiques. Done, sous l'exmpire du regimP actuel et en attendant

qu'une modification y Boit apportéﬂ - et, Je le repate, des modifications de ce
genre sont apportées progrescivement au régime aﬂtuel - la legialation peﬂale ”“ ”
ressortit encore aux attributions du Parlement |

'Ms <KAUL (Inde) (interpréiation de. l‘anulais} t i7a question suivante .
concerne ‘les pouvoivs des chefs. Ia liission de vigite s'est;déqlarée_envfaveur
du transfert progressif des 'pouvoirs des: chefs & deés organlsmes démocratiguement-
élus et elle a .approuvé les'plans de' 1l!'Autorité administrante & ce sujet. :Elle-a
également formulé le voeu que dans un.delai agsez court, ces pouvoirs soient

transferes é des au+oritas commurules. e Representant spécial pourrait—il nous -
dire quels progrés ont été faits. drns ce sens 7.

‘e _TOUROT (Représentant ppécial) 3 A l'échelon des circonscriptions
administratives, depuis déja 1651, les.chefs de. circonscription -sont assistés.
de conseils de circonscriptions élus au suffrage & deux degrés et chargds:

- de conseiller le chef de circonseription, .Dans la derniére réorganisation du °
Territolire, les conseils de circcnscription ont vu leurs pouvoirs étendus. De
nére, 1l'Assemblée. territoriale,. su cours de sa derniere Bession du mois d‘octobre,
gur la proposition et l'avis du Conseil de gouvernement a donne 1a personnalite .
uorale & ces: circongeriptions afin de leur permettre de travailler plua
efficacement et avec plus d'independance et de participer davanthgp a _t
l'adninigtration de la circonseription..

" M. KAUL (inde) (interprétation de l'anglais) : le Représentant spéeial .
pourrait-il me dire si 1'Autorité administrante s'est efforcéde.d'intensifier -
la formation des Africains afin d'en faire des fonctionnaires de l'administration,

1
et ‘Bl des progrda ont été accomplis vers l'établissement d'une administratlon
togolalse 7.7’

e il
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M. TOUROT (Représentant spéeial) s L'Administration a fait un gros
effort dans ce sens. Il est évident que ce n'est pas du jour au lendemain
que l'on peut devenir administrateur et ocecuper des postes de direction
dont on doit connaltre les responsabilités, Cependant, pour hater l'acces
des autochtones 2 ces cadres supérieurs, 1'Administration du Togb a dégigné.
des fonctiomnnairzs autochtones locaux qu'elle 8 nommés & des'postes dé
responsabilité tels cue ceux d'adjoint-au chef de circonscription, de chef
de subdivision, d’attache au cabinet du gouverneur, de commissaire de police,
par exemple. Ilg né sont pas en=ove trés nombroux mals nous pouvons dtores et
aéza §0mpt5r sur environ sept ou huit fonctionnaires antochtones qui occupent
depuis plus de deux ans des poctes de responsabilité; dont ils assurent les
fonctlions dans les meilleures conditions,

" Afin de développer cette politique 1'africanisation des cadres - j'al eu
1'pccasion d'en parlér hisr dans mon exposé liminaire - on a créé, a l'école
nationale de la France d*Outre-u_r un stage gue peuvent suivre certains
autochtones qui appartlennent & nos cadres africains; aprés deux ans d'études,
11s peuvent accéder & des postes de responsaoillte, goit conmme administrateurs,
solt comme inspecteurs du travail, par exemple, ~

Toujours pour permettre l'accés des autochtones é.des postés'importanta,on a
-retardé la linite d'8ge pour le concours d'entréo l‘ecoTe nationale de la France
d'Outre-Mer de cing ane, en vue précisément de tenir compte du retard des
études des autochtores. . _ ; :

Je dirai, pour conclure, que l‘ﬂdmiﬁist;ation dﬁ Togo, suivant en cela
la politique du Gouvernement de la France, s'efforcé, dens toute la mesure du
possible,l d'ouvrir largement aux Aifrieains lea portes de .l‘administration

supérieure,
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1. _KAUL (Tnde) {interprétetion de l'ang’aié) : HNous remercions
1! putorité frnnga‘“q pour les efforis qu'ell: ackc mplit afin dfouvrir 1'adminis..”
tration sux Africeins. Cependent, ncus ai rcrions que lc‘re;resentant spécial

aous 1ndinue si 1'Mminictration & cu non 1l'intention d'étsblir une sorte de

corps de foncuro inaires pour le Togo.

. M. TCURCT (Reprdsentant spéeiel) @ J'ei déjd touché ce point hier;

il s'agit de la quostion des cadres territoriaux. Au rmols de novembre dernier,
un projet de loi a 3té ¢4pnzd suc¢ le Burecu de l'Assenblée nationale & Paris;
ce projet e€st encure oa instance; s'il éteit ado;ﬁé - et 11 n'y a aucune raison;,
ncur qu'il ne le soit vas dens un avenir proche - il ouvveirait largement 1'acces .
de tous les cadres sux Africeins, - o .

Lorsque cela sera réalisé, les cadres forméds seront purerent territoxiaux;
ils seront ‘en quelgue sorte administrés per l'outorité locale, tant au polnt de .-
vue de l'avencement qu'scu peint Ge vue éu financement des soldes et traitements.
Cela sera ddécidé par 1'Assemblée lccele du Togo qui, & ce mement-la, aura en,

raine toute llcdminictretion des codres territoriaux.

_i{. BARGUES (France) : Le projet de loi, dont vient de fairé état le
représentant spécial, eccmme il en avéif fait état dans la déclaration qu'il a
proroncée hier devant le Censeil de tutelle, répond tout a Tait au‘souci
axprimé par le représentant de 1'Inde. D'aillcurs, ce socuci est legitlme, car
jucqu'a une date trés récente, dans les Territoires adminis trés par la France
la participéticn des autochtones aux_e&flois de direction éteit relativement
faible. Dens ce dcrmaine, le but & atteindre est de permettre aux autorités
locales - qui, dans vn avenir proche, seront des assemblées élues eu suffrage -
unlveruel - de régler elles-mfres tous les détails de 1'administration des ‘
Territoires dont elles ont la charge. dJusqu'd présent, il n'avait pu en étre
ainsi étant donné la maturité insuffisante des populations des Territoires et
la difficults d'assurer permi elles le recrutement des cadres administratifs.

Ie projet de loi qui & été élaboré récemment per le Gouvernement frangals
s'aeppliquera gux Territoires falsant partie de 1'Union frangaise ccmme aux
territoires sous tutelle; dans ce domaine comme dans les autres, 1es Territoires
smus tutelle sont sdministrés de la méme nanitre que les territoires frangais.

Le but rechexché per ce projot est de constituer une administration propre &
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chague territoire. ' A 1l'heure actuelle, les cadres sont fournis, pour leur tres
grande majorité, per la métropole; il en sera différemment sous le nouveau régime;
ce sera l'administration locale, l'Assemblée territoriale en l'occurrence, qui
fixera les régles de resrutement et de fonetionnement des cadres administratifs.
En principe, ces cadres Gevront ﬁtre_recrutés localement,

Cependant, il est vraisemblsble que, durant un certain norbre d'années, le
Territoire ne trouvera pas sur place les ressources nécessaires pour assurer le
recrutement de cadres suffisarment étoffés et qutil devra faire Bppél a des
éléments venus de l'extérieur. Mals ces derniers seront recrutés par les autorités
localés et soumis mux ménes régles que les cadres qui pourrront &tre reecrutés
sur place jusqu'a ce que, les ressources locales ayant augmenté dans ce demaine
au fur et a mesure de l'amélioration des condltions de l'enseignement il soit
possible d'assurer le recrutement des cadres unlqpement parni les habitants du

Territoire.

M. KAUL (Inde) (interprétation de l'anglals) : Je remercle le repré-

sentant de la Francé pour les explications qu'il nous a données., ' N

Ma dernieére guestion concerne llextension du droit de vote. Dfaprés lal
déclaration faite hief par le représentantlde la Frahce, 1% Assemblée nationale
franQaise-avait, en novembre 1955, voté une lol qui n'est pas encore complétement
adoptée, mais qui prévoit 1l'application du suffrage universel & tous les adultes,
Je voudrails savoilr queiles sont les été@es législétives gui restenbt encore a
franchir pour que ce projet de 101 soit adoyte? Guand este-il vraisemblable que

cette nouvelle loi sera appliqpee dans le Territ01re°

M. BAﬁGUES'(Franée) : En France, la procédure législative est la .
suivantes Je la résumeral trés britvement.
Les projets de loi sont établis par le Ministre responsable;
1ls sont approuvés par le Conseil des ministres; puis, ils sont soumis pour avis
4 1'Assemblée de 1'Union frangaise, dans la mesure ol ces projets de loi inté-
ressent des territoires autres que la France métropolitaine; ils sont ensuite
votés par l'Assemblée nationale, aprés discusgion devant le Conseil de la

Républi que.
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Dans le cas actuel, un certain nombre d'étapes ont €té frgnchies. Le projet
de loi & été établi par le Gouvernement; il a requ l'accord de 1'Assemblée de
1'Union frangaise; il a été voté par 1l'Assemblée nat;oﬁale et il & été transmis
au Conseil de la Républligue ovsqp test survenue prematnremgnt la fin de la
légiclature, Avec la 1é lslaﬁuru nauvelle, ce texte devra Etre vote de nouveau
par l'Assembliée nuulone_e. Taut aonne a penser d'ailleurs qg'il sera voté
exactement dans le nene texte que celui qni await éte adopté il y a deux mois.
Lorsque le texte aura été adoafe pa" l'Aﬁsemblee nationale, il ira devant le
Conseil. de la Repﬂblmqu 3; puis ll sara rendu exeoutoi:e par le Pregident de 1la
Républigue, Si d'aut*eu travau> plus urgents ne viennert pes entraver le
rythpe des dehats de l‘Assemblee nationale, 11 est vra*semblable,qpe dans un
délai trés bref - quelqpes semalnes - ce projet sera voté,

-A propos du suffrage universel, Je voudrais repeter une observation
que Jj'ai faite déja dans ma declaration d'hisr. Dans ce domaine, il y a’'eu un
trés grand progrés. Avant le guerre, le suffrage n'existait pas ou n'existait :
que-déns des cas trds déterminés su Territoire. En 1946, lorsque fut créde
1'Assemblée territoriele, elle fut élue sur ls base du suffrage'restreint;

a cette époque, il n'y avait, si mes souvenirs sont exacts, que 6.0CO électeurs.
I1 y eni-a eu plus de 215,000 aux-Cerniéres élections législatives, qui se sont
déroulées le 2 janvier. y ;

‘Dans ce dcmaine,:au moins autant qp'en tout autre, il convient de procéder
progressivement. Le probléne est double; il s'agit, d'une part, de la mise en
vigueur-d'institutions de caractére démocratique; et, d'autre part, de nelbas
heurter trop brutalement des traditions séculaires. Nous sommes obligés
d'harmoniser les institutions traditionnelles avec notre désir d'instituer, le
plus rapideﬁedt'fossible, des formules comparables et méme ~ dans toute la
‘mesure du possible - identiques & cellea qui sont en vigueur dans les pays - .
occiaentaux, notemment en France. '

Il ne me paralt pes inutile de rappeler, 'd ce propos, que Ll'accession au

suffrage un:.versel 'dens un pays trés démocratique comme la France, est trés

: recente. S : 5 s : : #



NG /AVH T/PV.662

- 31~ M. Bargues (France)

Le suffrage universel a été institué en France, en principe, en 18&8,'c1est—é—dire
il y a2 & peine plus de cent ans. Il ne faut pas oublier celaol De plus, il |
s‘appelalt suffrage universel, mais il l'était trés peu pulscue les femmes ne
votaient pas et que certaines catégories d'hommes ne votaient pas non plus,
notamment les militaires. Ce n'est que tout récemment qufen France, nous afons
eu le suffrage universecl des adultes. Il y.a fort peu d'années que les militaires
et les femmes voteﬁt._ Ilyea d'ailleurs certains pays egropéens dque nous
prenons comme exemple de pays démocratiques et dans lesquels les femmes ne votent
Pas. En outre, dene dee peysc proches de l'Burore, il y a des obstacles dl'ordre
religieux & l'application du vote des femmes. On voit Jdone qu'il existe des pays
trés largerment démocratisés et dans lesquels le suffrage n'est pas absoiumEht '
universel. Il 1l'est maintenant en France pour les adultes Sauf quelques
catégories d'exceptions comme les aliénés, les prisonniers, ceux qui ont été
privés, par décision de justice, de llexercice de leurs droits politiques.

Cette évolution,'qui a demandé des siécles én Europe occidentale, exige aussi un
certain temps pour les pavs d'Afrique qui, il y a moins d'un demi-sidcle, comme
Je 1'ai déja rappelé, ne connaissaient qu'un régime féodal ou parfois 1'anarchie.
Si nous réussissons - et Je suis persuédé que nous allons le faire dans un délai
tres bref - a appliquer un régime de suffrage ubiversel copié sur celui des

pays occidentaux, notamment ée'la Frahce, dans un pays comse le Togo, nous
pourrons con51dorer que nous avons franchi, en moins d'un demi~siécle, des étapes

qui ont demandé plu51eurs 51ecles pour la France métropolitaine,

M. KAUL (Ihde) (interprétation dé lfanglais) : Je remercie.le
representant de la France pour llexplicetion tres compléte qu'il m'a fournie,

Je passe au systeme judlclalre. les trlbunaux du premier et du deuxiéme
degré sont generalement présidés par des fonctionnaires administratife alors que
les tribunaﬁk'Cbutumiérs'sont'pfésidéS'ﬁér des notables, des chefs traditionnels.
La Missioﬁ de visite a exprimé le voeu que cette situatiop puisse 8tre améliorée
soit par l'unification du systime Judiciaire, soit par uné-régiementation,des
tribunaux coutumiers qui -respecterait davantage leur indépendance par rappért a
1'Administration. :

Le Représentant Bp621al pourrait~il nous dire dans gquelle mesure on a pu

mettre en applicaetion la Buggestion de la Mission de visite?



¥G /AVH “T [PV 662
o T - M —-52\—

_ M. TOUROT (Représentant spécisl).: Actuellement, su Togo, dans les
circonsériptioﬂs, il'y & des tribunsux du promier et du deuxidme degré . ainsi que
des tridbunaux coutumiers. Ces derniérs sont, en principe, présidés par les chefs
de canton ou par des chefs supdrieurs 'qui, dans la région ol ils se trouvent,:
réglént'toﬁtés les discugpsions, de cuelque ordre qu'elles soient, qui se
produisent & 1'intéricur de leur région., En principe, ils sont surtout chargés
de le conciliation et, en fait, c'est leur seule possibilité de rendre la Justice,

" Quant sux tribunaux du premier et du deuxidme degré , ils sont chargés de
rendre la justice en uwaiidre civile exclusivement., Lorsqu'il s'agit de questions
d’ordre'pénal, on s'adrecse eux tridbuneux qui se trouveat & Lomé, notamment le
tritunal correctionnel.

Les tribunaux coutumiers, qui respectent la coutume, donnent le maximum de
satisfaction et, pour le moment, il n'y a pas lieu de modifier l'état de choses .
actuel qui pcut encore durer un cortain temps.

M. KAUL (Inde) (interprétation de 1'anglais) : Ma derniére question
porte sur le nombre des avocats établis au Togo frengais. Par arréué du
8 avril 1935, 1e nombre des avocets du Territoire a été limité & trois. Les
&vocats sont nommés par le Commissalre de lea République., La ‘Mission de visite
avait demanié que 1'arreté en question f0t modifié afin de rendre llexercice de
la_professiou d'avocat dégage de toute intervention administrative. La délé-
~ gation de 1‘Iﬁﬁe aiﬁerait savoir si la modification en gquestion est intervenue

et si le nombre des-avocats, dans le-Territoire, est maintenant plus élevé.

ﬂ;nggﬁzg'(Représentaht spéeial) ¢ L'arrété en question e été pris pour
éviter que n'importe qui né vienre s'imstaller dans le Terriioire et n'abuse de la
crédulité des autochtones. Ia queétion e 6été revue et je pense que, dans un
p;o;pe &venir, il n'y aura aucune difficulté.é augnenter largement le nombre des

avocats qui voudront s'installer au Togo sous administration frangaise.

M. CLAEYS BOUUAEHE.(Belgique)-: Un certain nombre des éclaircissements
que je comptais demender ont déja été fournis gu Conseil & la suite de questions
posées par les repiésentants des Etats-Unis et de l'Inde. Je voudrais_cépendant
faire sppel & l’obligeénce;du Représentent spécial pour obtenir certaines _
précigions de détail d'ordre plutdt.technique.
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I1 cst évident que les attributions de 1'Asscmbléc teorritoriale ont un
aractére lézislatif puisque, sous réserve, bicn enterdu, du droit-de voto. dont
-st investl lo Haut-Cormissairc ct aussi de la possibilité, pour ce dernicr, de
~cconduire le budgtt de 1'annde précédente, 1l'Asscmblée territoriale a lc pouvoir
1'cnprunter, de voter lc budget, de prendre des décisions aussi caractérisiiquement
Législatives que la modification de Ll'assictte ot du taux deos inmpSts. Je reléve
aussi, dans la liste des attributions qﬁi ont été cxcrcées, cn 1954, par 1l'Asscmbléc
territorialc, lloctroi de periis généraux de recherche miniérce au Togo.

Jo voudrais savolr si ccs permis, qul s'inscrivent, je supposc, dans lc cadre
1'unc législation miniére promulguée par le Gouverncment central, comportent aussi,
oour 1'Asscmbldéc torritoriale, le pouvoir d'assortir cette autorisation de
conditions au profit du Torritoire ct, par oxomple,'de fixer les conditions de durée
>t dc participation éventuclle du Territoire & la constitution futurc des orga-
nismes qui s'occeiperont de 1'etploitation.

M__Egjygz_(Fcnresentant spéeial) : Il cst cxact quc lcs pexmls nc sont
accordés que sous certaines garantlcs priscs & ‘1'avance par lc Tcrritoﬁrc ot
contr8lées par le Scrvice des mincs qui, surtout dcpuia que l'on a vu lus possibi- |
Lités minleéres qui existcnt dans lc Territoire ct que l'on ne connaissait pas
auparavant, a pris unc certaine oxtension. Actucllcmcnt, si l‘Assemblec territo-
rialc cst appclée & délibércr sur l'autorisation de ces permis importants c'est au
Scrvice des mines qu'il apparticnt de contrbler la bonne cxécution des garantics
>t des cbligations que les concessionnaires de mines doivent raspecter. Uﬁc sorte
ic cahicr de charges cst établi ot lc Scrvice des mincs s'occupe de vérificr la
sonnc cxécution des conditions fixécs. Des garantics absolucs sont priscs cn la
ratidre aussi bicn & 1'égard du Territoirc qu's cclui des autochtones, notamment

su sujet de la propridté du sol.
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M. CLAEYS BOUUAERT (Belgique) : La deuxiime question, question de
détail, que je voudrais posér, -goncerne. les chefs traditionnels : chefs '
supérleurs, chefs de canton, chefs dc village et chefs de guartier. Ces chefs
traditlonnels jouent actuellement un role _variable dans la vie SOClale et

polatzqqe du Territoire. .Je lis dens le.rapport de la Mission de viaite que,
dans le sud notamment, les partis politiques "s!efforcent tout naturellement de.
gegner & leur cause les chefs traditiconels ou de placer leurs partisens .
& la t@te des chefferies. Ainsi, la chefferie perd de plus en plus son
caractdre traditionnel et la rivalité politique tend & se transformer en rivalité.
de chefferies® (%/1211, pages 35). _ _

Nous liscas & le pege suivanbe que, tirant ses ccuc Ju51oqs de cet etat
de choses, la Puissance q&ministrante considére que bientSt, dans certaines
régions tout au wmoins, le chef traditionnel "ne serait plus que le gardien
traditionunel dz certains rites tribaux et religleux .+ Couwpte tenu de 1'ochser-
vation’ qul figu;e A la page p*écéiente, peut- ~-etre pnurraltﬁon Y ajouter qu'ils
auront encore comme autre déhouché l'actlvité polithue, le role de chef local
dtun partl po].i‘t‘.lque par exempl.e. ' .

Ceci etant, jYen arrive & la’ place qu‘occupent actuellement ces chefs
dans l'organiuatlon. Ils sont encore charges de fonctions administratives et '
,jutiicnaireS. Fonctions administratives ¢ perception des :.mpo'bs, tenue des
registres de recensemﬂnt, d'état civil, fonctions de police; fonctions
judiciaires de conciliation. Lo

Le rePréseptant spécial pourrait-il commenter l‘evolution qu'aura cet )
exercice de fonttiona fiscales et judiciaires, surtout dans le sud du Terr1t01re,_
compte tenu de 1'évo]ution constatée dans le rdle méme qu'occupent dans cette
société les chefs traditionnels ?

M. TOUROT (Représentant spécial) : Er Afrique, la coutume et les
traditions se maintiennent encore trés fortement et tous les chefs, gu'il
s'agisse des chefs supérieurs, des chefs de canton, des chefs de village ou
de quartier, sont en quelque sorte une émanation de la coutume qu'ils
incarnent. 51, paﬁ suite de 1l'évolution politique et sociale actuelle, les

i
chefs tendent & perdre un peu de leur caractére traditionnel, s'ils n'ont plus
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le wéme poids dans la balance et dans la vie du pays,.ils conservent encore,

il convient de le reconnaitre,une trés forte influence et, actuelleuent,
1'Autorité administrante s'appuie entiérement sur eux dens l'administration des
circcanscriptions. - Ils sont vraiment les précieux auxiliaires de la Puissance
administrante et, au fond, que représentent-ils ? Ils sont le point de
jonction de la coutume et de l'Administration, .parce que, incarnent a la fois
la tradition et la coutume, ils représentent en quelque sorte sur pleace
1'Administration. Ce sont eux qui sont chargés de faire la Jjonction, le trait
d'union, trait é'union qu'ils assurent encore, il faut le dire, dans d'excellentes
conditions. J1 ect évident que,dans l'avenir,des personnalités politiques ou
autres arriveroat & prendre une certaine influence, mais je crois que cette
heure n'est pas encore venue. Quoi qu'il en soit, l'Administration & encore
intérét & s'appuyer sur eux parce que'!'ils représentent dens le pays, il faut

le reconnafire, une stabilité certaine. : ’ .

M. CLARYS ECUUAERT (Belgique) = Je voudrais posef une derniére qpeétion.
Elle concerne la couwposition Au tribunal coutumier qui; je suis heureiur de
L'epprendre - Jje ‘n'en doutais d'ailleurs pas - rend les plus grands services.
Le siége de ce tribunal coutumier, que l'on rencontre dans'la plupart des 7
subdivisions, est-il composé de chefs ou K dlautres autpchtcngs plus ou noins

qualifids pour interpréter les coutumes %

‘M. TOURCT (Représentant spéeial) : Les tribunaux coutumiers sont
précidés par un chef nommé par 1'Administration et assisté de membres assesseurs
1
choisis parmi les notabilités de la région, compte tenu des coutumes des

différentes popuictions locales environnantes.

) M. ASHA (Syrie) (interprétation ‘de l‘anélais) : Avant de poser mes
questions au représentent de la France et au représentant spécial, je voudrais
essayer de déterminer exactement quelle est la position du Conseil & 1'égard du
fogo sous administration frangaise. Quelques explications. ont été apportées
lepuis que j'ai préparé mes questions et si certaines d'entre elles ont déja
%té traitées, le représentant de la France et le représentant spécial pourront
lbxurellement les ignorer. J'essaierai cependant d'éviter toute redite.
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Le représentant de la.France s .rappelé hier que, cette annde-ci, le Conseil de’
tutelle s'intéresse particulidrement & cé Territoire en raison de la résolution

9hh (X) adoptée par 1'Assemblée générale et traitant du probléme. général de

l‘unification du Togo. La section II de cette résclution traite exclusivement

du Togo sous administration francaise; par cette résolution, l'Assemblée générale
prie le Conseil de tutelle de faire, au cours de sa présente session, une étude
spéciale de la question de savoir & quel moment et dans quelles circonstances.
11 sera possible de procéder 3 des consultations des habitants du Togo afin de
connaftre leuvrs voeux touchant i‘avenir-du Territoire. .

Je'crois comprendre que la guestion de cette. étude spéciale nous sera posée
un peu plus itaxd, au cours de la présente session. C'est'au moins ce gul
ressort de l'examen de 1l'ordre du jour, mais ma délégation estime que le Conseil
devrait rechercher si le Territoire est assez prés de l'autonomie ou de 1'indé- ~-
pendance prur qutun plébiscite décisif ou une autre forme de consultation .
pulsse y tre organisé s pour fixer quellc forme dtauvtoncmie ou d'indd-
pendance ‘lui sera accordée et determiner s'il désire, comme l'a déclerd hier
le representan; de la France, demeurer dans “e cadre de 1'Union frana;nae a peu

prés sur 1o base actu#lle, comme semble le sounalter prégentement l‘Ausemblee
territoriale.

-

Nous savona egalement que le representant de la rrance nous a explique
hier que son Gcuvernement n'était pas encore prét a presenter de propoaltlons
& propos de ces consultations, mals gu'll coumpte le faire soit & la prochaine
session du Conseil, soit & une session sﬁéciﬁle dont il pourrait deﬁandé; la.
[a: om;oce.ticn. _ . - |

Clest la uﬁe déclaratibn fort intéressante & laquelle nous attachons une
grande importerce. Elle n'élimine cependant pas la nécessité de procédér a
1'étude spéciale dont jtai parlé et qui s'avére d'sutant plus utile que le
représentent de la France nous & €galement déclaré hief que, de l'avis de
son Couvernement, 1'cbjectif du systéme de tutelle a presque été atteint au Togo

sous administration frangaise et que le statut futur du Territoire peut &tre
fixé sans trop de retard.
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A notre avis, ce la signifie que 1l'étude spéciale devrait Btre entreprise

de toute faqon parce que le Conseil devrdit_faire savoir & 1l'Assemblée géﬂéfale
s'il est d’accord pour estlmer que l'obgectif de la uutelle est sur le point -
a!étre attelnt. ' : 4 ¥

Vous n! excuserez i J entre encore dans certains détails au quet de cette
dec*aration- mais mes quﬂstlcng Gepeqdent de cette declaratlon.

Ma délégation se sent une responsabilité toute spéciale, car elle a eu
1‘honnéur"&{éﬁ§oyer un membre & la Mission de visite, laéuelle & sounis au
Conseil de tuﬁélle deuxlrapﬁorts : un rapport spdcial et un rapport régulier.
llous regrettons gue M. Tarazi ait aQ quitter-New—York avént de prendre part & -~
cette dié¢u5513n; tbutefbis, il nous a donné des explications qﬁant 4 la signi-
fication et aux intenéions des rapports de la Mission de visite. Ma délégation
tient & défendre le point de vie de la Mission de visite. '

F'ai 46 Lavre ces quelques obsérvaticns, car j'ai été un peu étonné de 1la
réaction de l Autorlte administrante & 1'égard des rapports de la Mission de
visite. Nous avons constatd cette réaction & la fois dans les pbservations
éorites et dans les'déclaratidns que le représentant de la France &t 1o repré-
sentant spécial ont faites hier. J'en avais presque'conclu‘que le rapﬁort dont
parlait le iepféséntant de la France étalt un docurent sbsolument différent du-
rapport qae ma delegatlon a étudié et qu'elle approuve entiérement.

Je vais commencer & poser des questions. Mout d'abord, Je/serais recon-
naissant au représentant de la France s'il pouvait faire des observations compié--
nentaires quant & 1'attitude de son Gouvernement sur le point prln01pal du rapport
de la Jission de visite. ila délégation avait cru comprendre, gréce aux rapports
de 1a Mission dz visit te, que si 1l'on pouvéit-éonstater des pfonréssdans lés
donaines economique et 50c1al, il n'en était pas de méme dans le domaine politique.
Alors que le représentant de la France croit que le Togo n'est pas loin d'atteindre
1'autonomie et 1l'indépendance, la ifission de visite semble juger qu'il n'en esh
pas du tout ainsi. Dans le paragraphe 120 de son rs;.'pport spéecial (T/1206), la
ﬁission indique que ce n'est qu'apres l'accomplissement de certaines réformes gque

le Territoire pourra songer & décider de son avenir. Dans son rapport régulier,
| P
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qui est résumé par le Secréteriat dans le document T/L.630, la Mission explique
plus clairement le nature de ces réformes. Dans le paragraphe 17 du T/L.630,

la i{ission de visite fait la constatation suivante :

"ees qu'aucun organe du Territoire ne participait effectivemeut a it alabun

ration.des lois, que les attributions de l'Assemblée .territoriale étaient

uniquenent d'o ordre géglgzentalre et que le Parlempnt frangals demeurait

souverain en toute matidre." | , _ i

Dans le paragraphe 28 du néme document, nous constatons que la Mission de
visite a tenu c@mpte[dep dispositions de la Loi duﬁlG,avrilll955 auxquel}esl |
1'futorité adﬁtnistrante attache fant d'importance; toutefoié; elle a Pait
remarquer -que ceo réformes devraient,étre complétées par d'autres mesurés si
1'on voulait .que le Territoire accede a l‘autonomle complete et snLt en mesure,
de s'élever au-dessus de son statut de Territoire sous tutelle. La ilission .
poursuit son repport en exprlmant 1'espoir que les réformes du 16 avril seraient
complétées dans - quelques anuées par d‘autres mesures. qui feraient de 1'&ssemb1$e
territoriale une assemblée législatlve dotée de pleins pouv0lrs en mat*ere
budgétaire élue au suffrage universel direct et dy. Conseil de gouver enont un
véritable Cabinet de ministres responsables devant l?Assemblee. _

Il existe donc quelgues contradictions. ! Autorité administrante declare
que le Togo approche de 1l'autonomie. De ‘son coté, lﬂ dissicn de visite dlt
gue cette autonomie ne pourra pas etre atteinte avant plusieurs années et que T
ce n'est que lorsque le’Territoire aura sa propre assemblée 1egislative, son |
propre ministére - ce qui. n'est pas encore le cas - ou'elle pourra atteind;el
1l'autonomie. L'Autorité adminiatrante n'a cependant rien dit jusau'ici de
cette contradiction, pas plus qu'elle n'a fait allusion aux proposztions et
aux recommandauions de la Mission de visite. Je.serais donc reconnaissant au

representant de la France.de bien voulolr nous donner quelquea explications a
cet égard, -
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‘M. BARGUES (France) : Le représentant de la Syrie constate que le
Conseil est disposé & porter, au cours de la présente session, un intérét spécial
aux p;oblémes que souléve l'administration du Togo sous tutelle frangaise du fait
que 1l'aissemblée générale, au cours de sa dixiéme session, a adopté une résolution
dont le représentant de la Syrie a donné lecturée, du moins en ce gui concerne
le paragraphe b) relatif a l'avenir du Togo sous administration frangaise.

Cette résolution, & mon aﬁis, ne justifie pas un intér€t spécial car, dés
sa création, le Conseil de tutelle s'est intéressé au maximum au Togo sous
adninistraticn frangaise, comme d'ailleurs & tous ceux des Territoires qui sont
sous tutelle, Certes, cet intérét est trés grand; il a atteint son maximum, et
je ne pense pas qu'il y ait des raisons pﬁrticuliérea pour qu'il scit plus vif
aujourd'hui.

La délégation frangaise, au cours de ‘la précédente session du Conseil de
tutelle, comre & la dixidme session de 1l'Assenmblée générale, a fait savoir que
san Gouvernerment donnait son accord de principe aux conclusions du rapport de ;
la Mission de visite, Je dis bien "son accord de principe", & savoir cu'il

convenait, conformément d'ailleurs & la Charte des Nations Unies, de 5'enguérir

des aspirations de la population sur l'avenir politique du Territoire. J'entends
'bien que 1'accord de la délégation frangaise, parlant au nom de son Gouvernement,
porte sur le principe de ces propositions, et que certaines divergences peuvent
subsister en ece gui concerne les modalités suggérées par la Nission de visite.
I1 est une modalité qui revé&t de 1'importance, mais qui n’est cependant qu'une
rodalité, c'est celle relative & la date & laquelle la population pourrait €tre
appelée & décider de son avenir. )

La Mission de visite, se référant d'ailleurs & certaines déclarations qui lul
ont été faites localement par diverses personnalités, pense qu'il serait souhaitable

X y
Hme, avant que la population ne soit appelée & se prononcer sur l'avenlr politique

{idu Territoire, certaines institutions politiquecs ncuvelles scient imstalldes,
1
Layennant quoi la consultation de la population pourrait avoir lieu dans un

tertain nombre d'années. Sur ce peoint, le Gouvernement frangais est plus opti-

— T

liste que la Mission de visite, Le Gouvernement frangais pense que, compte tenu

1'évolution gu'a subie le Territoire au cours de ces derniéres années, compte
et » i
|1 nu des propres aul. danse tone Tea Anmainaea at nlne endaladlnmand Acwe M- Aceede o
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politique; ont ¢té faits par la population au cours de ces ménes années, clest
dans un délai extr@mement bref, qui 'ne serait pas de guelques années, mais
peut-€tre de quelques mois, qué la population pourrait €tre consultée sur le sort:.
futur '@ donner au Territoire. -

Avant..de revenir- sur ce point, Jje voudrais faire ure observation. Le
représentant de la Syrie préte au Gouvernement frangais des intentions qu'il
n'a jamais exprimées. : Je dirai méme que le Gouvernerent frangais s'est rallié-
& l'opinion qui; au cours de la dixidme session de 1l'Assemblée, a €té formulée
par certains pétitionnaires en provenance du Territoire; opinion selon.laquelle
le statut futur 2u Togo, aprbds la finldu.régime:de tufelle, resterait & déterminer,

mais ne gerait a3 nécessairement celui :qui est actuellemrent le statut du

Territolre placé sous régire de tutelle. Certes, & l'heure actuelle, le .Togd

a un statut politique; ce statut, il faut le dire, 'est un peu copié. sur celui
des Territoires que mous .appelons "Territoires d'outre-mer" et qui fount partie
intégrante de la'République frangaise. . ’
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Lorséné la populéticn'du Togo sera a?pelée a se prbnnncer, elle devra le faire,
'une part, sur la détermination des liens qui pourront exister entre'la France et

¢ Territoire & 1'expiration du régime de tutelle. Mais elle devra &tre aussi
prelée & se prononcer sur la structure politique m@me qui cera donnde au Territoire.
a pcpulafién a la fTaculté de réélamer l'indépendance de son tefritoire.' Dans cé
&8, la question se posera inéluctablement. 'Mais elle se posers sﬁssi, & mon avis,
ile Territoire désire demeurer au sein de l*Unibn frangaise; car 1'Union
francaise comprerd et pourra ccmprendre des catdporiss différentes de territoires.
4 L'heure actuelle, le Togo est rangé dans une de cés catégories, que nous appelons
territcires aceccids, ce qui correspond 4 un statut déterminé, Il n'est pas du
tout obligatoire, 11 n'est peut-€tre méme pas souhaitable, de l'avis de certains
- et c'est l'avis qui, Jje le répéte, a été exprimé par certains pétitionnaires,
qui sont justewent memores du Parlement frangais -, il n'est pas obligatoire que le
fstatut futur soit exactement le néme que le statut actuel.

La question peut se poser évidemment de savoir s'il convient de rrocéder,
premisrement, & la consultation populaire sur la détermination des lien: du Togn
avec l'Union frangaise et le terme & mettre au régime de tutelle, puis de demander
3 la population de se donner une constitution nouvelle fixant lec structures
fpolitiques et administratives du Territoire, ou bien s'il vaut mieux procéder de

nigre inverse, c'est-a-dire fixer d'abord ces structures et, ensuite, aéterminer
3'il convient de mettre un terme au régime de tutelle et, éventuellement, de
attacher le Toxo & 1'Union frangaise.

Je pense que la logique commande gqu'avant toute chose et avant de fixer les

structures politiques et administratives internes du Territoire, il eonvient de

¢terpiner si le 'fogo deviendra un Etat indépendant isolé, sans lien avec d'autres
_CDmmunautés politiques, ou si, ‘au contraire, le Togo, sous son nouveau régime,
L;era rattaché & d'autres collectivités politiques, comme lé Togo britannique ou

j %Unlon francaise, ' .

4 Telle est, du moins, la these du Gouvernement franqais. Le Gouvernement
I'anqais pense qu'il convient, en premier lieu, de consulter la popule;tion sur le

N
ant de savolr s'il est souhaitable de mettre fin au rézime de tutelle et,

;cessoirerent, 81, un terme étant mis au régime de tutelle, le Togo désire ou non
\rattacher & une autre communauté politique plus ilmportante, qui pourrait- Etre

Uni"‘n fra'ﬂQaiSE- Puis. les déclgiﬁnﬂ q“'?‘ ca naint Atant vsmdcas 1 """"""""""".I"'I"
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alors de fixer les. structures internes politigues et administratives du Tcrritoire.
A ls verite, si l‘on pou;salt mon raisonnement dans sa conceptlon extréhe,
on pourralt me d;rg : - dans ces conditions, rrocédons sans délai a la consultatlon
ae la popu15+io“. ; e S ol
Le Gouwernenant frangaﬁs derande un délai - ctest-cette demande que J 'al
traquite, hier, dans ma declaration - qui dans son esprit, let Btre extremﬁment
bref, ('est pouruuoi J! evoque la prochalne session du Conseil de tutelle ou,
eventuellerent si la date ne convenait pas,. une session speciale que JE vous ;
saurais gre, Fon leur le Pr651dent, de bien vouloir CONVOgquer, ) "
“ourruo: 1e,Couvern°ment £r1ﬂq€i“ ne juge-t- 11 pas possible, sinon opportun,
de procede; 1niwd.agerenu a cette consultati019 D abord, Je 1'ai ait, parce. qu'en
rqison de la fln de la leglslature precedente, de la cons 1tutlcn d'un nouveau.
gcuvernewent et des preocuhnations qul.s offrent presentemen+ a lui vn certain
temps est nécessaire pour mettre au point la procedure qu’ll paraitr gouhaltable :
au nouveau Gouvernement frangals_de suivre pour consulter la population sur le sort
futur du. Togo sous adminiatrafinn fraﬁééise. Ensuite, parce guec nous avons des
instituticuns pol‘tiques de créaticn récente, qui sont actuelleront en cours de, |
mise en placc et qu1 commencent a. fonctlonner, dans des chdltlUnS satisfaisantes
d‘allleurs qu' a relevees le representant special. Enfin, parce qu‘étant donné .
l'evnlution de la. procedurc suiV1e en ce qui concerne le Togo sous admln*stration
- britannigue e, il paraﬁt souha1table d’attendre que cette proeédure soit rarvenue a
son terme, c'est-a-dire que les operations du plébiscite aient eu lieu, pour que
des operatlnns du méme genre, ou de méme inspiratlon, 501ent suivies eﬂaltment
dans le Togo scus. adninlstratlon frangaise._ o :
Je re. réqu LJus sommes d'accord, en prlnclpe, avec la Mission de visite..
NOUu sonmes dldLCDrd eVldLFTﬂnt, avec la résolution votée par l'Assemblee generale
a laquelle d'ailleurs la délézation francalse a apporte un vote faverable. Nous
sommes convoincue de la nécessité, en mlme temps que de l'oPportunite, de proceder i
* & une consultation directe de la population du Togo sous admlnistration franqalse.
Nous penscns qu'il doit €tre procédsé 5 cotte consultation dans un délai aussi breﬁ
que poséible ﬁous ﬁen sons méme qu'il-pcurrait tre procede imméalatement a cettr
consultetion si certains obstacles, mineurs d'ailleurs et g J 'L enumeras, ne
nous comnsndaient de reﬁarder,_d' nldolai que nous souhaitcns extrémement bref,
les opérations qud consisteront a consulter la population du Togo sPr le sort fut

4 donner au Territoire.
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Je pense enfin-~ je répdte ce que j'al dit - que cette consultation doit
précéder la mise en place ‘de structures administratives et politiques internes qui
ne peuvent €tre fonction que de la décision qui sera prise par la prpulation en ce
qui concerne les rapports extermes du Territoire avec d'autres communautés
politiques plus importantes; car ces structures doivent inévitablement &tre
différentes suivant que le Togo sera un Etat indépendant et 1solé ou bien un Etat
autonome au sein d'une autre communauté qui, éventuellement mais non point obliga-

tolrement, pourralt €tre 1'Union frangaise,

M, ASFA (syrie) (interprétation de 1l'anglals):Je sais gré au représentant
de la France ds ses explications. Mais si j'ai bien compris la réponse qu'il a
faite aujourd'liui gu représentant des Etats-Unis, & propos de la consultation
populaire, il a dit qu'il n'existait pas d'opinion publigue su Togo, qu'il y avait
simplement l'opinicn d'une élite. M, Bargues a-t-1l vraiment dit qu'il n'y avait

pas d'oplnicn publique, dans la pleine aceeption du terme, au Togo?

s BARZUES (France) : J'ai dit qu' incontestablement, dans un pays éomme
le Togo et, d'une maniére générale, dans les pays de 1'Afrique Noire, il n'existe
ras d'opinion publique généralisée dans toutes les régions. Et si 1'icdication
que j'al donnde n'étalt pas absolument exacte pour la partie méridionale du Togo,
elle 1'était peur la rartie septentrionale, Tl n'en reste ras moins que cette
population peut &tre valablement consultée sur le sort & donner a son Territoire.

Je n'ai pas parlé de ma propre initiative. En disant cela; je répondais & une
questlrn que m'avait posée le représentant des Etats-Unis. Ce dernier

(qui voudra bien rectifier les erreurs qui pourraien@ se glisser dans ce que Jje

vais dire) m'avait demandé 51, d'une maniére générale, la pnpulation, a la fris dans

le Nord et dans le Sud, est déjd infornde qu'elle, pourralt, dane un délai trés bref,

€tre consultée sur la nscessité pour elle de se prononcer sur le sort futur a
donner au Territoire. J'ai répondu & cette question et jlai dit : Non, elle n'en
ést ras généralement informée; certains nilieux, notamment les milieux évolués
dans le Sud d'ailleurs, sont beaucoup plus importants que dans le Nord -

v sont informés. [La population du Nord, généralement parlant, n'en est pas

Gl
(}nfolmﬂe rarce que l'opinion publique n'est pas aussi évclude que dans les pays
e |

liccidentaux, parce que les gens ne disposent Tras de postes de radio ou d'une presse

gl
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de large information et de caracteére ’gquotidien; parce que, d'autre rart; le -

Gouverrement franqais n'a pas eu la'faculté de faire connaftre ses intenticns -
& la prpulation; ce qui elt étd & la fois-discourtois et anormal de sa part,
avant d'avoir requ l'apprnbation de 1l'Assemblée générale de 1'Crganisation des -
Naticns Unies. "Kais il n'empéche que l'opinicn publique, si elle n'a pas été -
infcrrmée,  du fait de 1'insuffisance des moyens d'information, est perfaitement

miire pour' se prononcer -lorsque le Gouvernement frangais lui fera connaftre ses
intentions. ' .
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ﬁmst extrémeuent simple et Je pense d'ailleurs gque, sur ce point, la population-
j1 Togo sous Administration frangaise se trouve dans la méme situation que celle
11Togo sous Administration brltannique. La population sait parfaitement gu'elle
, tout dtabord, &té adminisuréa par l'Allemagne, puls, depuis une guerantaine
dMnnées, par la France. Lorsqu'on lui demandera si elle est ddsireuse de mettre
fin au régime ‘actuel, qui comporte l'administration frangaise et le contrdle
L:I'Organiéaﬁion des Netions Unies, elle compréndra treés bien de quei 11 s'agit,
ce sont des données trés simples que l'opinion publique, mfme sommaire, telle
;welle existe, surtout, dens le nord, peut parfaiteﬁent aéqpérir, si elle‘ne les
ﬁosséde ras déjx. | '
5 J'ai done it qﬁe l'opinion publique n'était pas informée de 1 ‘tiuminence
i fune consultation.  Je n'al pas dit qﬁ'elhane'seraﬁ:pasen meéure de se prononcer

EWSqu'elle serait informée de cette cdnsul*ation.
-
' li. ASHA (Syrie) (1nterprétation de l'anglais) : La question suivante

1trait 3 la déclaration faite, tout & 1ltheure, par le représentant de la France.
ﬁmmwni pourrait-il y avoir consultation sans suffrage universel? Dar: ces
@nditibns, les résultats ne sauraient donner un tableau exact de ltopinion
.&wliqpe.

1. BARCGUES (Franee) : Il est bien entendu - et je pense que
'0rganisation des Nations Unies ne 1'entend pas autrewent - que la consultaticn

ura lieu au suffrage universel., La résolution votée par l'Assemblée générale prévoit
.milleurs une consultation directe. Il est spécifié, au paragraphe 1 du dispositif

| cette résolution qu'on s'enquerra des voeux des habitants du Territoire touchant

ur avenir par des m€thodes dsmocratiques et directes, Cethte terminoclogie est
assez précise_pnur,qp'on ne puisse pas comprendre autre chose gqulune consultation
ayant lieu au suffrage universel. En répondant, tout & 1l'heure, & une question
tosge Par le représentent de 1l'Inde, j'ai dit que, selon toutes probabilltés

2 loi sur le suffrage universel serait votée dans un délai extr€mement bref, qui

1} dépasserait peut-€tre pas guelques semsines.

i)résentant spéeial sera peut-€tre en mesure de donner au Conseil des

[} :
gﬁseignements. Mais, la aussi, nous nous trouvons dans une situation comparable

Il faudra procéder & 1l'établissement des listes €lectorales., A cet €gard, le

I 4
IWelle du Togo sous administration britannique, oh les listes électorales
iplates, je crois, n'avaient pas €t &tablies et n'ont pu l'étre vraiment que
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pendant la période de préppration des opdrations du plébiscite. C'test .un
travail qui demande quelques ‘semaines.

M. ASHA (8yrig) (interprétation de l'angleis) : Je suis reconnaissant
au représeéntant de la France des préeisions qu'il nous a données. Avant de
poursuivre wes questions, je voudrails 1'assurer que je n'ai nullement 1'intention
de critiquéfﬂiﬁhutorité administrante. Je mtefforce, simplemeht d'obtenir des
préczslons et si- *'aﬂ des observations ) présenter, je les formulerai dans na
déclaration. ' e

s gh_fﬁRGHﬁS (?raﬁée) : Je tiens 4 assurer le reﬁréééﬁtant de.lé Syfie
que Jje ne vols aa.une portée crithue & ses qyestlonu et que je m'efforce aty .
répondre le plus complétement pousible. _ o A q o

Le Gouverneﬁent frangais Je le répéte tenant comp+e des cons 1dérgtions :
dtordre locL_, d2 Ltévolution suinle par le Territoire et se population au cours
de ces dernitves annees penic’ que cette population est autuelleuént parvenue E2)
un debré ds maturité suffisent pour e prononcer sur le quection qge nous avons
ltintention de lui poser. Je ne pense pas que 1l'Organisation’des Neticas Unies
eille b llencontre @au ddsir sinsi monifesté par la Pulssance chargée de

l'administration dtun Territoire sous tutelle.

M, 1 ASHA (Syrie) (interprétation de ltangleis) s - Je’ constate avec

plalslr cue le représentant de la France m's bleﬁIQOmnlis.

Au paragraphe lT, page "8 du document T/L 630, on 1lit ce qu1 suit
ok "Cependant aucune dis pOSlthu de la Constitution n‘empcchalt d'aceorder
5 cetie Assembléﬂ ¢lue la plénitude du p09701r'législatif, puisque
ltarticle 72 & cutte Constltution, qui disposait que des lois rentrant :
dans certaines catégories doivent tre votées exclusivement par le Parlement
frangais, ne s‘appliqpa t qp'aux territoires dtOutre-lier. Etant donné

que l'essimilation existant entre ces territoires et les territoires associds
h'est ras férmellemeht impééée par un texte de la'Constitution}'ia Mission:

a €t€ dlavis qu'il serait opportun que les habitants du Territ01re puissent
participer’ l’éldborﬂtlon des lois." '

Ie représentant de la France approuve-t-il cette déclaration?



T/PV,662
- 53/55 -

M. BARGUES (France). : Ma, réponse est affirmative. La Constitution

l.

éserve au Parlement certaines matléres. Je n'en al pas le texte snus les yeux,

ins dans 1la réponre que Jlai donnde précédemment au représentant de 1'Inde,
’Wai cité que Lques exemples. Il s'agit de la législatinn pénale, de l'exercice
*s llbertés publiques. Je erois qu'il y a une autre catdgorie de matidres,

ur tout le reste, le pouvoir léﬂlslatif peut vraiment €tre délégué & des

ésedblées 10cales. Au deweurant c'csu bien ce qui a €t¢ fait puisuue

nns+ que Je l'ai déja indiqué les pouvoirs que posséde l‘ﬂssemblée ont le
mractére de pouvoir léglslat1£ 3 cette rdserve prés que nous ne les appe&ons

hs 1égislatifs pour une raison de terminologie Juridique.

‘81 le Par‘ere:t frangais n'a pas cru devoir accorder immddiatement et en bloc

ous les pouvoirs de législation Y 1‘Asseﬂblée c'est parce que, s'inspirant

pS principes que jiai eru devoir rappeler hier dans ma déclaratlon, il & estimé
référable de'@rocéder progressivement. lés pouvoirs sont actuellement trés
tendus. Ils pourront l'é%re encore, ;Il se peut, au fond, qu'il n'y ait qu'une
eule et dernidre étape & franchir entre ce qui existe aujoufdﬁhui et ca qui
?ibtera'lorsqpe les objectifs du réginme de futelle seront enfin attelacs et

ﬁe le Togo ?ourra se passer de la tutelle, .En effet, sl l'Asseuwblée territoriale,

e le répete, était dotde de 1tintégralite des'pouvoirs législatifs, vpar

'finltion wéme la tutelle n rexisterait plus, Si 1l'on a Jjug€ nécessaire de

llntenir 1la tutelle, il était inéluctable que 1'on réservit encore a la Puissence
uinistrante la possibilité de 1'exercer, c'est-i-dire qu'on lui réservAt un pouvoir
¢ décision., " Le Jjour oh ce pouvnir sera entitrement transféré de le Puigsance
duinistrante & la population du Territoire, agissant par L'intermédiaire de ses

eprésentants , la tutelle n'existera plus..
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U ASQﬂ “(Syrie) (1nterprotat10n d¢ Llanglais)!: Tl y a quelques.instants,

1e represeﬂtant de 1o France s ddéclard que des semaines seraient peut &tre ‘néces~- -
saires pour otdbllr les listes Slectorales et prOGoder aux divers préparatifs’

en vue des Llectlcﬂs-' Admettons que le suffrage ‘universel soit promulgué dans’
trois ou six mois. Dans ccrbien de temps' en prathue, pouzra-t il &tre appliqué:
au Togo, soit pour les élections lugislatives, soit pour ‘les dlections & - =
1l'Assemblée territoriale 2 En d'autres termes, quand auront licu les prochaines
olectlons a ccs deux organes 1nportants R

H. B“RGDFS (“rance) Je rugret fe de ne pouv01r donner & cette queutioﬁ
une réponse p;’g1 £e, car elle appartiﬂnt uu.P&rlenent.{ Les assemblces actaellement
en fonctlon ont o»e olues et, a ‘une date reuativement réeente, le nandat de

leurs membres a. Lte fixé pour un certain tempa, on peut apporter des rodjficatlons
en ce sens, .co qu _alc‘to fait, d'a.llleurs, pour l'Assemblt_e 'Lf:“rrtorlale D.pres '

le vote de iahloé ﬁ'avril 1955~ Le managt de l‘assemblce n’etalt pas arrlvo a
son ‘beme_, I‘I}.'J.lS une nouvelle loi awunt atc. votce il a (E‘l'.t. quo op‘po*' 11:1 de -
dissoudre l'ﬂsa moldée terri qmlale et de proccder ensulte a ue noaVPl.c: clectlon
Il se. "geu‘b qu’ en votant 18. loi Sur Le sui‘frag;e univer el, le Pa:t’lemenu f::o.nqals
juge opportun, puisque le college clectoral aura change, de procoder a de” 1
nouvelles clectlons sur la base de. ce, nouveau rogime olectoral. Mals Je ne
saurals cvndemment preguger la d901uion qu1 sera prise dan» ce domalne nar lé i~
Porlement. '

M. ASHA (Syrie) (interprétation de 1l'langlais) :. Certains partis,
'polltiques, 1'un dans le sud et l'autre dans le nord, n'ont.rencontré = aucune
opposition aux électicae & l‘ﬂssembloe territoriale, l'amnde derniére, ebs. oux
6lections législatives, cette année. Est-ce 1la un systime de parti unique

ou bien y a-t-il d'autres raisons & cette situation ?

M. BARGUES (Fromce) : Je crois qu'il serait paradoxal de reprocher A lay
France de pratiquer le systéme du parti unique. C'est, en effet, souvent le
reproche inverse qu'on lui fait, qu'elle mérite au moins en partie. Mais si,

au cours des élections au Togo, deux parfis seulement ont cru devoir présenter

des candidats, c'est, Jje pense, parce que les autres partis n'ont pas jugé
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g},n de le faire ou parce que, craignent un insuccds per trop cinglant, ils

Liont pas voulu affronter les suffrages des électeurs. A lo vérité , ces deux

partdls ayant seuls pr_‘ésentt': des cardidets, ceux-ci ont inévitoblement été 6lus.

i, /SHA (Syrie) (interprétation de 1'anglals) : Je ne défends 'pas-,

je Puis en donner l‘assurance s le systéne du pa.rti unigue. " Je me.borne a poser

10 question. . Mals Je n 'insiste pas suxr ce. po:lnt.

Je voudrais nointenant demander au représentant spécial s'il peut nous

dorner. quelques d.c,ta.ils sur les élections législatives. Combien y aveit-il
de candlda'ts 7. Comment les votes se sont-ils répartis entre le nord et le sud ?

M, TOUND (Représentont spéeicl) : A l'occasion des &lections légis-

St

lotives, gul ont eu lieu le 2 Jonvier dernier, pleine libertd a été lalssde

& tous, a la populotion et sux cardidats dventuels, de se présenter. Zucune

restriction, guelle gqu'elle soit, Je dois le préciser tout de sulte, n'a &été

boportées 1L s'ast trouvé qu'il n'y a eu qu'un seul candidat guil a done été

klu per la force des choses, avec, il Taut le recomnaitre, une proportion de

Wotants assez forte et qui téroigne de sa persomnalité dans le pays.

Je pense, évidermert, que.l'on peut quelquéfois, de loin surtout, interxrpré-
ter de fagons diverses cette candidature que l'on pourrait qualifier dfunique.

fiais Je crols pouvoir dire que les portis ou les.candidats qui auralent pu se

brésenter ne l'ont pas fait scierment, et ce pour deux roisons : dfsbord,

arce qu'ils s::_vaient pert.;lne;.ment qu'ils ollaient & un échec et gu'en gdéndéral

in condidat & une élection quelconque, lorsqu'’ 1l sait qu'il part nutcnatiquement
battu, préfere s'abstenir, et cele sur le plan personnel; ensuite , parce gue
certains partis “Olith‘le.: ont voulu essayer précisément de donner une impres sion

fousse sur la situation politique du Territoire. Telles sont, en bref, les

Précisions que Jje puis fournir sur cette question et je suis prét A en donrer

wi'au‘bres si'e est nécessaire.

M. BARGUES (France) : Je crois que s'il y a relm'.ivement peu de

.ﬁllndlda tures cu Togo ’ a 1l'inverse de ce qui se’ passe, non seulenent dans la
1‘[ I

:\I_“l‘.'lt-é“tre plaisante, mais oussi dans les autres territoires administrés par la

{ance mutropolrba.ine , dont j'al roppeld le cas tout & l'heure d'une maniére
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France, clest parce que le grouppnent des Voix s'y fait sur une ldce simple,

En France, l‘oplnion peut @tre divisée sur un trﬁs grond nonbre de questions.:
J'al eu.l'honneur d‘udministr@r mod -mfme des territoires franqals. La situation
¢tait la mémL. Sur des questions, néne assez importantes, l’oplnion - ce qui
prouve prcciscment qu telle estlibre - se divisait et rous avions un rombre de
candidats considéreble. Si, au TOgo, ‘deux partls ou deux groupes de ﬁartig ge
partagent l'opinlon publique - dtune part, le Parti togolals du progres et

son associé, le Par*i des chefs ‘des pnpulutions du nord, et, d'autre part

ces ertis qui r ont pas voulu prcsenter de candidats - clest parce que 1! opinion;"
ainsi que :je 1o Aiadis tout a 1ltreure, e range & une idde trdés ‘-imple P e
s'aglt de savoir i le Togo, parvenu & l'expiration:du régime-de tutelle, restexra
ou sein de 1'Union frangaise ou sera groupé avec un territoire voisin. Il

est Cvident . 1l egerait vein de le cacher - que les. partis gui ont remporté des _
succes aux Clections sont ceux qui scnt partlsans d'ume ossociction avee
1l'Union frargaise et que les outres partis, plus nembreux d'ailleurs, nmais qui
groupent meins d'adhérents, ne se rangert pas & cette: idde.

A ccompter du jouriou- la queéticn'sera réglde et ol 1ls pourront ¢z préocccuper .
de questions moins importantes que-le-sort futur du Terxritoirxe, mois qui pourront
passiconer-l'opinicn, je suis ceértainique les Tegolals, formés & l'école politigque
de 1a France, sauront constituer un trés grand nombre de portis qui se livreront
4 des luttes électorales.

| ' Mn . ASHA (Syrie) (1nuerpretqtion de 1'ung1ais) Je voudrals demnnder,
soit cu reprcsentunt spcclal, soit au représentant de la Trance, si un fone-
t:onnaire peut ,,re Slu & 1'A ssenblde terr;torlale ou au nouveau Conseil de

gouxcrnement Sons dLn*551onner auparavant.,

M.,TOUROT (Bﬂpresentant spécial) Je crois qu'il n'y a sbsolument
aucun obstacle pour un fonctionnaire & se présenter & ceslélections. Il est :
simplement nis en disponibilité pendant la durde de son mondat. - L

M., BARGUES (France) : Si je p'ai pos répondu directement 2 cette

question, c'est parce que j'ignorais exactement la situation administraotive
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d'un foncticnnaire -qui a été investi d'un mandat dlectif. Mails Je suie catégorique:
il n'y o ouéune restriction. La lol francaise prévolt un congé spéeial pour les’
sopctionnaires qui sont membres du Parlement. J'ignorais quelle était la régle-
rentotion en ceé qui concerne les fonctionnaires membres des Assemblées territoriales.
Zn effet, ils sont mis .en congé ou en disponibilité.

M. 54SHA (Syrie) (interprétation de l'englals) : Je ne suis pas abso—.
Jument eertain.d!ovoir bien ‘compris la répomse.: Ma question était la sulvante :
Un fonctionnaire peut-il €tre élu et comserver son emplol 7 On me répond 3
11 doit Btie mis én corngé. En d'autres termes, 11 ne peut comserver son poste

de fonetionnairc.. BEn est-il bien ainsi 7 -

m__:b_sﬁGg.f_._‘%_ (France) : Oui, il en est bien ainsis Mals ce fonrtmnnalre
ne perd pas définitivement son emploi. Il est mis en congu et, & l'e:cplration de
son mondat, s°il n'est pas rédlu; il reprend ses foretions. '

I1 serel’t alormal qu'un fonectionnaire, qui est un-agent du gouveinerent,
puisse exercer un mandat politique, t:'est_-;éi-dire" puisse influer:sur urze politique.
qui pourrait &tre dvenmtusllement hostile au gouvernement. Pendont la curde.

_ae son mandat , un forctionnaire n'! exerce pas ses fonetions; il les reprend a
l’expira‘bion de: son mandot.

! M. ASHA (syxie) (inter cétation de J.'an'glaiﬂ) '+ Je comprends f-wziin’tmnant. '
|Pa:r cc:nsequenb 5 81 un fomtlonnaa_re est elu, 1l doit prenare un congé et il re’ -
neut plus exexcesx ges fonctions Je voudra:.s savoir pendont combien de temps

ll sere mis en’ congo ou en dlopenlbilxto et pourra. exercer un mandat électif.

M BARGUES (Fromce) : Pendant toute la durde de son mandat.
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M. . TOUROT.-(Représeutant spdéelal) i Je voudrais préciéer, pour ne:pas
qu'il. y ait .d'interprétations errénées, gqu'il -en est ainsi lorsqu'il s'agit des
élecfions-a 1'Assgenblée léglslative;  mails, sl c'est strictement au point de
vue. des-élections de 1'Assemblée territoriale, par exemple, que l'on se place,

les fonctionnaires €lus couservent leux“position.admiﬁistrative pendant la-
durée de leur mardat. . )

M. ASBA (Syrie) (interprétation-de 1'anglais) : J'avais en vue, - .
en posant.ma question; les personnes €lueg. aux assemblées territoriales,.
Si je comprends bien, done, une pergonre élue membre de 1'Assemblée territoriale
peut conservetv zep fonctlons gouvernementales pendant la durde du mandat. .-~
Je. voLd aiz demander ei une telle polithue est sounalmable, et si elle ne

presente pas certains dangers.

1. BARGUES (France)-: Jepense que; dans la mesure oll les suseriblées:
ne sont pas doifes-de pouvoirs politiques étendues,,cet_état de choses ne
. présente aucun inconvénient, Je craié-qu'au;fur_et a4 mesure .que sort €tendus
les pouvoirs politigues des assembldes territoriales, 1l conviendra . adopter
1a mére régle que-pour les assemblées parlementalres frangaises, Tout & l'heure,
¢videmment, Je me suis mépris sur la portée de la question du représentant -
de la Syrie, et j avais en vue Uquuement le Parlement franqa*s. Ia, . on
_concevrait mal qu‘un fonctionnaixe continue d'exercer ses fonctlons, car il
influe sur la polit*que generale du gouvernement et 11 est aﬂpele a pr endre part _
a des votes qui sont solt favorables, aclt hostilea Y un gouvernement. Jusgu'__-
présent, evidemment, étant donné les attributions dont dis posalent les | o
assemblées tersitorizles, le méme écueil ne se rencontrait pas, Je pense que
dans un avenir trés prdehe, 11 faudra envisager des dispositions dans le méme
sens, Cela posera d'allleurs un prcbléme,-car il sera nécessaire, évidemment,
de ﬁrévoir une rétribution du merdat alors que jusqutici il étalt gratuit,

tandis qu'il est rétribué au Parlement frangais.
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Me_ASHA (Syrie) (interprétation de l'anglais) : C'est précisément

ce que J'avais en vue en posant ma question. Je vensais au jour ol les
aosemblée territoriales seralent dotdes de pouvoirs plus étendus, comme nous.
1'a dit le Représentant de la France. Il faudra prendre cerisines dispositions
lore de 1l'élargissement de ces pouvolrs et, par exemple, rendre le mandat
payant,  La réponse fournis par le représentant de 1a France satisfait la:
‘délégation syrienue. '

'IMa ‘derniere question relative & la situation politique est.la suivante ¢

4 propos de la questlon-gériedse Ces livertés politicues, la Mission de visite

nous fait savoir, Cans les paragraphes 63 & T1 du docunent prépard par le
Secrdtariat (T/L.630), que ces liber:és ne sont peut-€tre pas aussi éterdueé QU‘il
serait souhaitable. Ies obsérvations de 1'Autoritd adninis*:ante {10/1228) ne.--
renferment aucune explication & ce sujet,

M, TOURQT (Représentant spéeial) : Ayant moi-rfme accompagnéd la
Mlsslon de visite pendant la qurée de son séjour dans le Territoire, je suis au
courant de la question, et Jje re puis pas dire que des entraves quelconques
solent apportées & l'exercice des libertés publiques. On a rencontré certaines
difficultés du fait que les différents partis politiques locaux cherchaient
chacun & se faire Vaioir, wais, dans l'ensemble, on ne saurait dire qu'il y ait
eu rien de sérieux. Si le représentant de la Syrie désire que jelprécise
certains points en particulier, Jje suis & sa dispoéition, nals, sur le plan

général, aucun fait ne mérite vraiment d'€tre notéd.

1. RARGUES (France) ! En posant sa question, le représentant de la
Syrie a cité le paragraphe Tl du document préﬁaré rar le Secrétariat. Ce
document est fort bien fait, mais constitue évidemment un résumé du rapport de
la Idssion de visite. En ce qui me concerxe, j'ai 1lu en détail et avec
beaucoup d 'attention les paraéraphes consacrés par la Mission de visite dans
Sesa aeux.rappérts - le rapport spéclal comme le rapport ordinaire - & .
;l'exercice des libertés publigues dens le Togo sous administration frangaise.

1 En gros, volci comment la Mission présente le problime
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Ia lission & re¢u des doléances de représentants de certains partis
politiques qul ont accusé l'Administration de ne pas assurer d'une maniére

gatisfalsante le respect des libertés publiques élémentaires,’ de prendre des

_mesures ‘tendant & favoriser les partlis de la majorité dont j'ai dit- tout &

1'heure ‘qu'ils. étaient favorables:au maintien du Togo dans 1'Union francaise,

- et d'entraver l'activité des .autres partis. Cependant, la lllssion de vislte

slempresre d'ajouter que les doléances qui lui ont été ainsi présentées par

les;représentants"de ces partis n!étaieﬁt étayées par'aucun.fait-précia-permettza%

d'enporter la conviction., Ies merbres de la Mission de visite digent: .. - o
"llous ne pouvons pes fo.muler nous-rémes de conclusions définitives ni porter

. une appréciation certaine sur les allégations qui nous sont ainsi présentées,

puigqu'elleane sont pas étayées par des falts précis
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I - -9 ' : :
‘ gependant, nous avons, de notre cOté, constaté certains faits mineurs qui nous

| sermettent d'avoir l'impression,'au moins vague, que tout n'est pas inexact dans

tout ce qui nous a été dit par les pétitiomnaires. Nous nous empressons dfajouter”

- et 1a Mission de visite ¥y revi-e_nt, Je crois,a deux reprises - "qu'il ne s'agit

13 que d'une impression; mais nous estimons de notre devoir de porlter ces simples
' impressions ?a la connaissance du Conseil," ‘

olU'est—ce qui ava.it suscité cette impression chez les merbres de la Mlssion

| de visite? Ie fait que, lorsqu':.ls sont arrivés a lLomé, ils ont -brouve, sur

le terrain, sur la rcute qui conduisait & la ville ainsi que dans les rues de
la Ville, un large Géploiement des représentants de la force publique.

Qu'il me soit. permis de m'adresser eu Conseil et de lul perler en Vvieux

‘fonctionnaire qﬁi & eu & assumer des responsabilités dans les territoirles
d'outre-mer. Je me mets & ls plece du jeune gouverneur, qui a 4’allleurs de
_grandf.s mérites auquels la Mission de visite a rendu hommage, mais qui, en raison
de son Jjeune Age et au fa:i.t' qﬁ’il a pris ses fenetions de gauverneur- depuis

une date assez recente, ranqgue peui-8tre d'une certa:’me expérience et de
cconfiance en soi. Imaginons sa situation. On lui annonce la venue d'une Mission

'Ide visite envoyée par l'Organisétion des Nations Unies. Voms connaissez le

frestige dont notre Organisation ;]ouit auprsc des populations des territoires
d'cutre-mer » plus spécialement les fonctionnaires qui y exercent leur mandat.
Ce jeune fonctionnaire, investi de pouvoirs importents, a été fort intimidé et
tres impressionné par l‘arriirée, dans son territoiré, de qué.tré personnalités
lmportantes mendatées par une O"ganisation internaticnale; d'autre part, il
conmnedt les méthodes des partis d.'opposzl_tlon, il sait que, dans le passa, ces
Dartis ont toujours cherché a faire valoir leurs revendications au moyen de

Tanoceuvres qui, parfois, ont eu pour effet de troubler l'ordre public. D'allleurs,

‘Je ne veux pas accuser ces partis. Mais je dois tenir compte des sentiments

1'intransigeance parfois excessive manifestés par les représentants des partis

‘Majoritaires. J'al cli'E,r tout & l'heure que la populaion africaine avait atteint
ime majorité suffisante pour se prononcer sur le sort de son territoire; mais
1le nra peut-8tre pas une maturité suffisante pour supporter avec, calme toutes
"8 vicissitudes politiques. En Afrique, on a le sang chaud et les rivalités
\Plitiques ont parfois provoqué des incidents., Je m'empresse d'ajouter que

‘liAfrique n'a pas llexclusivité de ce phénomene. Mais voyez ce qui serait arrivé
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et les conséquences que cela aurait pu avoir sur la carriere du Jeune gouverneul
sl des incidenbs s!étaient preduits et si les membres-de la Missicn de visite
n'aveient pas été accueillis dans l'atmosphére de calme et de dignité ‘répondant
& l'importence & la fois de leurs personnes et de la missioc:qu'il avaient &
remplir! gue ce serait-il pasgé-pour ce jeune fonctionnaire si.des incidents
avaient éclaté, si des rixes s'étaient produites entre partisans des divers
groupements ‘politiques? Ce Jjeune gouverneur a appliqué la méthede qui est celle
.d.es jeunes fonctionnaires un peu inexpérimentés : il a déployé d'importantes .
forces de police, - "Il faut montrer-la force", disait Lyautey, "pour ne pas ‘€tre
oﬁligé dlen usger".  Le jeune gouverneur & é.ppliq,ué ce--principé.. .Il ne s'est
rien passé, peut-efre. justement parce .q_u'oﬁ avalt déployé des forces -de polices
mais cela nlest pas certain.. Car, les rembres de la Mission de visite ayant falt
sur ce point.une observation au Commissaire de la République, ce dernier s'est
immédiatement rendy 2 Léure railsons; et,'lors du second séjour de la Mission &
Lomé, -les forces de ‘police avaient totalement disparu. Je pense, du reste, que,
le gruverneur étant,; bien qu'il soit jeune,.un bon fonciionnalre, ses forces de
police étaient rangées & proximité et a sa disposition en cas d'accident.

Clest & ces modestes proportions qu'il convient de ramener cet incident. Je fais
de cet incident une interpréﬁation qui doit 8tre bien proche de celle des membres
de la Mission de visite; car ces derniers ont dit qu'ils avalent eu l'impression
- plus ou moins suscitée par les déclerations des membres des partis qui avaient
sollieité une audience ~ que ce déploiement de forces de police leur availt paru
quelgue peu insolite. ‘Mais on ne peut pas déduire de cette impression - et les
merbres de la Mission de visite s-.’en gardent blen - gue l'exercice des libertés
politiques n'est pas exercé su Togo.

M. ;"-.S?.I_!\.(S}frie) (interpré‘i;a.tion de l'angleis) : Je n'al pas dit que
la liberté poli't.iq_ue'n‘est pas assurée au Togo et ce n'est pas le sens de Ce
que jé voulais dire. J'ai signelé simplement que J.'Aui;orité administrante
n'avait fait aucune reference aux remarques de la Mission de v1site sur Ce Doir
J'expliquerai du reste pourguoi j! a.i posé cette q_uestion.

Nous lisons, au paragraphe TO au document_pre;pare_ par le Secrétariat
(T/1..630) ce qui suit
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"En ce qui concerne les mesures de répression domt certains partisans
du C.U.T. et de la JUVENTO prétendaient avoir été vietimes, la Mission =
* déclaré gu'elle était portée & croire gu'un grand nombre de plaintes étaient
exagérées". (Nous acceptons cette déclaration.) "Blle o fait cboerver
cependant qu'a en juger par le nombre des plaintes ieques, 11 devait

certainement exister de réelles difficultés".

Pour@ﬁoi'la Mission de visite a-t-elle fait cette déelaration? Pourquoi

1? Autorité administrante a-t-elle gerdé le silenae?

M. BARGUES (France) : Je n'ai pas trds bien saisi la portée de la
question du représentant de la Syrie. Quoi qu'il en soit, il s'agit du ﬁéx;e
du paragraphe TO du document préparé par le Secrétariat; ce texte est ainsi
congu ) : '
"En ce qui concerne les mesures de répréSSion dont certains partisans
du C.U.T. et de la JUVENTO prétendaient avoir été victimes, la Mission a
déclaré qu'elle était portée & croire qu'un grand ncmbre de plaintes étaient
exagérées. Elle a fait observer cependant qu'a en juger par le nombre des
bplainies regues, il devait certainement exister de réelles difficultés.
Notant, en particulier, que 1l'une des communications qulelle avait regues a
Palimé était un mémoire présenté par le chef local de la police et par sept
de ses subordonnés, tous favorsbles au P.T.P., la Mission = déclaré que, bien
que la loi frangaise permette aux fonctionnaires d'adhérer & des partis
‘politiques, elle estimait que, chez des agents de_l!ﬁtat qui pGUVEienf avoir
& protéger les aroits civiques de personnes qui appartenaient & des partis

rivaux, une action militante pouvait créer des malentendus.™

Le représentant de la Syrie, si je le comprends bien, fait remarquer que
L putorité admlnistrante n'a pas répondu i ce Ppassage du rapport de la Mission
de visite, Je vais ¥ répondre et je demanderai au Conseil de considérer ma

 rdponse comme valant cbservation de 1'Autorité administrante.
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Je disais tout l;heure-que les libertés publiques étaient esaurées au Toé:—*ﬂi

et le représentant de la Syrie a bien voulu .me répondre Qu'il n'avait jamais ete

dans son esprit de suspecter sur ce point llaction de Ll'Autoritd edministrante- .j

Je dirai’ que non seulement ces libertés sont bien assurées, mais méme qu'el !

le sont peut-&tre d'une fagon un peu-trop large €t un peun t‘r'op livérale. Bn -193:-'24':-"?531;I
un fonctionnaire, en France comme dans tous les territoires administrés par .la

%

France,.a le droit .-d’_!a_dhe_i-_rer,a un par_tli politique et _.Qe mener, au sein de ce partj
une action militante, J'entends bien qu_'il-esj:_ peﬁt—é‘trg fﬁche_ux Qﬁlun rﬁilitﬂant )
d'un pa..rti politigue soit chef local de la police; mais je dois dire que cela
existe dans la France métropolitaine , qu'il-n'y est pas interdit a un fonction=
naire de la police d'apﬁarténir & un parti politique, néme 4 -un.parti d'opposition
: D'ailleﬁi's, il-faut bien remarduer ‘Gue les partis qui sont aujourd'hui. dtoppositig)
risquent, dans tout pays démocratique, d'€tre demain au pouvoir et qu'il serait .
difficile, par corgéquent, de faire uné discrimination. dans ce domaine. C'est
peut-8tre regrettabls; ‘meis, quand on sccepte un régime ‘politique, il .faut le
prendre dans son ensenble, avec ses avantages comme avec ses inconvénients. Il
se trouve qu"atijoﬁfd‘hui,"-ori-"nous signale le cas d'un chef de la police qui est

membre militant 'd‘mi'psirti et d'un parti trés largenient majoritaire,

I1 faut reeconnaftre - et je le dis avéc_toute 1'emitié que. Jje ressens pour les

Populations :africaines 'que j'ai €té appelé a administrer - gu'une certaine into—

lérance .en matiere politique, si elle n'est pas le privildge exclusif de 1'afrique
y-est tout 'de mére particuliérement sensible;.en tout cas dans 1'Afrique occiden~
tale. Que’ le chef local de la police, membre militant d'un 'parti de la majorité,,
eit pu profiter dé-ses'fonctions pour favoriser ». dans une circonstance déterminéde}

les membres de-.son part:. et, peut-—etre, mettre . des entra.ves a. l'activu.te des

f
membres des partls rJ.Vaux, Je ne le conteste pas. Je ne sals pas si le Represen‘a
spécial sera en. mesure de donner des renseignements plus précis sur l’lncldent fo |
évoqué au paragraphe 70 du document T/Le630. . Mais j*éléve le deba‘b et Je dis d :
gl cela ne s'était pas produit en ce lieu déterminé et & ce morent précis, Ce_‘l -.' 1A
surait pu se produire ailleurs et cela peut se produire tous les jours dans 15 }
territoires administrés par la France ol régne cette liberté politique dont :'
,joulssent les fonctionnaires. Qu'un commissaire de police en eit profité, cle .
possible., S'il en a ebusé, il appartient a 1l'Autorité administrente de prendr? '

contre lui des sanctions sdministratives; mais je ne pensa pas qu'il faille

et
ok ek
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jnterdire & des fonctiomnaires de faire partie de groupements politiqggs. La,
pfission de visite, fort justement d'ailleurs - et je me rallie & son opinion =~
indidue qu'une activité militante peut parfois créer des malentendus.- Il est
¢évident que la population, voyant 1'un des militants d'un parti déterminé investi
de fonctions assez importantes pouvait, dans sa nalveté, croire que l‘activité de
ce parti avait reqgu une investiture officielle, Mais, si la Migsion avait
disposé du temps nécessaire pour procéder & une enquete approfondie, je suis
abzolunent persuadé qu'elle aurait pu trouver, notamment dans le sud du Togo, des_
faits qui auraient démontré que les chefs de la police, s'ils ont la possibilité
5‘appaiteﬁir au P.T.E. ,. ont aussi la 'p&ssibiliﬁé d'eppartenir an C,U.T. ou &
la JUVENTO et, corme Je le disais tout a 1'heure, si le C.U.T. ou la JUVENTO sont
actuellement des partls mlnorltalres, ils ont ete majoritaires a une ‘certainé
époque. Tls ont represente lz nmajorité au sein de l'Assembleelterrltorlale.‘
Notre éommissaire de police qui appertient au P.T.P, et y appartenait aussi alors
se trouvait, & ce moment-1a, dans un parti d'opposition. ' Estime-t-on qu'il ‘aurait
fellu alors le chasser de la police ou qu'il faudrait l'en chasser maintenant?
Ini interdire toute action militante, ce serait ne pas accorder sux
fOnctionnéiréé'lés garanties que comporte leur statut ou les considérer comme
citoyens de deuxidme zone puisque ce serait leur interdire l'activité politique
qui est e privilége de tous les citoyens; quelle que soit leur professione
Le Représentant spécial pourrait peut-€tre compléter les informations relatives
34 1llincident qui est mentionné au paragraphe 70 du document de travail rédigé par

le’ Secrétariat.

M. TOURQE_(Représehtant spécial) : Pour bien situer 1l'importance de
1'acte qui est reproché, & tort ou i raison, & ce commistaire de police, Jje doils
faire cbserver que ce dont il s'agit, dans ce cas, c'est de la présentation de
Iétitions- 3 ia'Nission de vigite, C'était elors & qui voula1t remettre une petltion,
la deux cent milligme ou la trois cent millitme peut=Etre. Chacun voulait faire
un geste & 1'épard de la Mission de vigsite et extérioriser ses sentiments. On ne
Teut pas tenir rigueur'au chef de la police qui, en dehors de ses fonctions, -]
voulu adresser une petltlon 4 la Mission de visite, comme tout le monde le faisait

la-bas & ce moment-13.,
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M. ASFA (Syrie) (interprétation de 1'englais) : Je remercie le
représentant éé la France et 1¢é' Représentant spécial pour avoir bien voulu
répondfe & me' question avec autant de clarté et avec beaucoup de courtoigiee«

J'espere qué j'al fait preuve de la méme courtoisie en posant ma guestion,-

M. Tourct se retire.

EXAMEN DE PETIFIONS : 138eme ET 1L2éme RAPPORTS DU COMITE PERMANENT DES PETI’I‘IONS
(T/L.619, 626 et 632) /point L de 1'ordre du Jou£7 ;

Ialgggggf@g_(interp:étation de 1l'anglais) : Nous reprenons l‘exame£
des .pétitions, Hier, 1= représentunt de l'Australie a présénté un certain nombre
d'amendements -aux résclutions contenues dans le 138tme repport du Comité ‘
permanent des pétitions. Il a été prié alors. de présenter_ses gméndemenia paf
éerit et ceux-ci figurent meintenent dans le docuuent T/L.632 qui e été alstribud

.. Nous allcons examiner le 138éme rapport du Comité permanent des pétitions
(T/L.619) et.les amendemerts-de 1'Australie que j'ail meﬁbionnés. le rapport du
Comité contient.en :annexe qpétre projets de résolution.- Nous prendrdns tout
d'abord le projet de résolution I, qui.figuré a la page 1 de l'annexe. 'La

délégation sustralienne a présenté a4 ce texte deux amendements.

' M. BARGUES (France) : Le délégation frangaise se rallie trés volontiers
aux amendements présenté par la délégation mustrelienne et qui affectent les

projets de résolution I et IV, plus spscialement le projet de résolution I qui va
. étre mis mux voix., Je ne reviendral pas sur les arguments qui ont été présentés -’
hier par la délégation de l'Australie. Ils sont d'ailleurs d'une clarté qui Yia »

supporte aucune discussion,
/!

Le repport qui nous est soumis a été rédigé le 21 juillet 1955, & la suite
des séances tenues par le Comité permanent des pétitions les 19, 20 et 21 Juillj“'
c'est-a~dire trop t8t pour que les mesures administratives prises & 1’encontre

de certa@ns partis politiques aient pu &€tre portées a la connaissance de
1'Organisation des Nations Unies. Les amendements de la délégation australien
ont pour objet d'harmoniser le texte des résolutions, d'une part, avec un étet
fait, une décision effectivement prise par la Puissance administrante, ILe Cop;
permanent des pétitions a bien voulu, dans les résolutions qu'il a adoptées

ultérieurement, tenir compte des mesures administratives suxquelles je viens g;

- : y }
référer. . ,
'
i
¥
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_ Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je mets auﬁ voix les
;zendements proposés par la délégation sustralienne au projet de résolution I
(T/L.632)0 - - S F

Par 8 voix contre 5, evec une abstention, 1'anmendement 1.a) est adoptéd.




Gi/at -  T/iv.éke
b5 (o

Par 7 voix contre 6, avec une abstention, 1'amendement 1 b) est adopté.

Par ‘7 voix contre 4, avec 3 abstentioﬁsl'le projet de résolution I, ainsi’

amendé, est adopté.

{‘y&;ﬁgyggggggz'(Uﬁion des Répﬁbliques socialistes soviétiques) (#nter~
.prétation du russe) : Je voudrais que soit sjouté au projet de résolution II
an nouveau pafagraphe dont voici le texte : '
_ "L, Exprime l'espoir que l'Autorité sdministrante prendra les
mesures nécessaires pour donner satisfaction aux droits légitimes des

pétitionnaires sur les terres."

M. PARZUES (France)': Je ne vois pas 1'utilité de l'amendement
présenté par le représentant de 1!'Union Soviéfique. L'Au?orité administrante
prend toujours les mesures destinées & donner satisfaction & des droits
vlégitimes. J2 voterai donc contre cet amendement.

Par T voix conbre unz. avec 6 asbstentions, 1'amendement soviétigne est

rejeté.

M. JAIPAL (Inde) (interprétation de l'anglais) : Je voudrais
expliquer pourquoi je me suis sbotenu dans le vote sur l'amendement soviétique.
C'est seulement parce que le but de cet amendement est & peu pres le mé€me que
celui du paragraphe 3 du projet de résolution II.

Par 13 voix contre zéro, avec une ahstention, le projiet de résoluticn IT

est_adopté.

Par 13 voix contre zéro, avec une abstention, le projet de résolution III

est adoptd.

, Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : J!'invite maintenant
le Conseil & voter sur les:trois amendements soumis par le représentant de
1'Australie au projet de résolution IV et qui figurent au document T/L.632.

Par 8 voix contre 4, avec 2 abstentions, l'amendement 2 a) est adopté.

Par 8 voix contre 4, avec 2 abstentions, llamendement 2 b) est adopté.

Par 7 voix contre 5, avec 2 abstentions, l'amendement 2 c) est adopté.

Par 7 voix contre 3, avec 4 abstentions, le projet de résolution IV, aindi

=

amendé,est adopté.
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Le PRESIDENT (interprétation de llenglais) : J'invite maintenant les
gpetibres du Conseil & voter sur la recommandation du Comit€ permanent des ;
pétitions tendant & ce que.le Conseil déeide -qu'il nfest pas besoin de rensei-
gnements particuliers sur les mesures prises & ls suite des résolutions I,

III et IV, telle qu'elle figure au parsgraphe 3, page 2, du document 7/L.619.

Par 7 voix contre zéro, avec T abstentions, la recomnandéation est adoptée.

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglaié) : Nous passons maintenant
gu suivant et dernier rapport, & savoir au 1422me rapport du Comité permanent
des pétitions (document T/L.62G). - 7 »

Par 7 voixz contre zéro, avec T abstentions, le projet de résolution I est

adopté.

Par 7 voix contre 4, avec 3 abstentions, le projet de résolution IIAA
est _adopté,
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Par T voix contre une, avec 6 abstentions, le projet de résolution II-B
est adopté,

Par 7 volx contre 3, avec 4 abstentions, le projet de résolution ITI est
adopté.

Par 7 voix contre zéro, avec 7 abstentions, le projet de.résolution IV
est adopid.

Par T voix contre zeéro, avec 7 eskstentions, le projet de résolution V
est adopté.

Par 7 volx conbtre 4 avec.3 mbstentions, le projet de résolution VI est
adopté.

M. BUNDRYCHEV (Unioh des Répubiiéues socialistes séviétiques) (inter-
prétation du russe) : J'al voté contre cette résolution qui ne tenait pas compte
des plaintes des pétitionnairéa'eﬁ ce ‘qui concerne notarment e fait que des
autochtones ont été chassés de leurs terres,

Par 7 voix contre zéro. avec T abstenticns, le projet de résolution VII
est adopté,

Par 7 voix contre 4, avec 3 abstentions, le proiet de résolution VIIT
ect adopté.

Par 7 voix contre 5, avec 2 abstentions, le projet de résolution IX
est adopté.

-

Par 7 voix contre )k, avee 3 sbetentions, le proiet de zésolution X
est_adoptd.

Le PPESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Le rappoit contient, & 1o
page 2, paragrazhe %, la recommandation 'suivante :

"Le Comité des pétitions soumet au Conseil le présent rapport sur ces
pétitions et 1lui recommande, conformément au paragraphe 6 de l'article 90
du réglerent intérieur du Conseil, de décider gqu'il n'est pas besoin de .
renseignements particuliers sur les mesures prises a la suite des résolutig%
jointes en annexe au présent docurent."”
le Conseil doit se prononcer sur cette recomrandation.

Par 7 voix contre zéro, avec T abstentions. la recommandation est adqptgg
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M. COLEN (Sods—Secrétaire chargé du Département de la tutelle et des
wrseignements relatifs aux territoires non autonomes) (interprétation de
j'snglais) : Hier et aujourd'hui, le Conseil a adopté un grand norbre de réso-.
utions relatives aux pétitions concernant le Cameroun sous administration
fentalse. Certaines dlentre elles émanent de 1'U.P.C., de ses filiales ou
jorganisations subsidiaires. Depuis le moment ol ces pétitions ont été regues,
s organisations ont cessé d!'étre lépalement reconnues dans le Territoireé.
plen que les résolutions ne soient pas expressément adressées & ces organisations,
ietlens & faire observer qu'aux termes de l'article 93 du réglement intérieur du
gnseil de tutzlle il est sFipulé que le Secrétaire général doit faire connaftre
ax pétitionneires la suite donnée a leurs pétitions par le Conseil de tutelle,
einsi que les proces-verbaux officiels des séances publiques au cours desquelles
les pétitions ont été examindes.

Le Secrétariat tient & faire saveir, sans aborder la question quant au fond,
a'il pourrait lui &tre impossible de ccmmuniquér avec les pétitionnaires aux
ziresses donn€es par ces derniers et que, dans la plupart des cas, on ne connaft
acune adresse. Je désire préciser qu'un grand nombre de communications envoyées
pr le Secrétariat & 1'U.P.C., & ses fillales et autres orgenisations du méme ordre,
ot é6é retournées au Secrétariat dans la deuxiéme moitié de 1955 avec des mentions
tlles gque "organisetion dissoute" ou'partis sans laisser d'adresse". Ces commu-
nications avaient pour obJjet de faire connaitre aux organisations intéressées les
zsures prises guant & des pétitions antérieures,ou d'accuser reéception de
nuvelles pétitions ou communications. '

Le Becrétariat serait heureux que le Conseil plt lui indiquer comment
Verticle 93 doit €tre appliqué en ce qui concerne les résolutions quiil vient

E'adopter.

il« ASHA (Syrie)(interprétation de l'anglais) : Le représentant de la
france pourrait-il me dire si ces résclutions pourraient &tre remises & sa délé-
“tions En effet, ces communications ont €té envoydes avant la dissolution de

trtaines de ces organisations,
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il. BARGUES (France) : Il ne s'agit pas, aujourd'hui, d'étudier 1a
guestion quant au fond, . iais le désir de la‘Francé est de facilitef;'dah§'15C”lte
la mesu;endu_possible,_la #ﬁqhe du Secrétariét. 8. lz solution proposée Paxﬁ.zle
représentant de la Syrie avait pu tendre & cette fin, je n'aurais pas man,qué de
1'adopter. Cependant,-dans la mesure olt.des communications du—SeqrétgFﬁiﬂﬁ ?‘Drlt_
adressées & des partis dont la France ne rcconnait pas 1l'existence légale, 12
délégation francaise ne peut pas se charger de la remise de ces communicaiixprls

aux destingtaires.
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Je proposerai une solution gqui.vaudra peut—’e‘tré pour certains cas, pas forcé-
rent pour tous: .Dans la mesure ol les pétitions portent un ncm et unc adresse et
_ dans la mesure. ol ce nom ne correspond pas au titre d'une association disscute,
rense que si le Secrétariat, au lieu d'adresser la communicdtion & une assoclation
_-6u & une persornalité en la désignant uniquement par le titre -qu'elle possede au
sein de cette association,. adiessait cette communication & une personne nommément
désiznée, le Service des.pnstes pourrait évidemment la remettre.

Je vols que le Service des pnstes du Cameroun a renvoyé des commrmnications

avec, suivant le cas, deux indications. L'une me paralt tout a fait normale; c'est:

d'adresse", ce qul est peut-€tre cxact dans certains cas.
Jje ne sais pas s'il appartenait

le Service des

"prarti sans lailsser
L'autre est : "orcanisaticn dissoute. A vrai dire,
au Service, des postes de-porter cette appréciations Bn rdalitd,
Tostes n'a pas t“c-uve le dn,stlnataire. o _ _ | |
Dans tous les cas ol le destinataire pcut €tre trouvé, méme si la communication

n'est pas adrr:_essee directement au groupement qui a présenté la pet:l.tion, mals a
une perSoﬁue faisant partie de ce groupement, jé tiens & dire que le Scrvice des
Ecsteé du Cameroun se devra de la remettre au destinataire ainsi désigre, dans la
resure ol il pourra €tre tro.vé car il.y a certains destinatzires qui ont quitté

S Cameroun francais et dent on ne connalt pas 1l'adresse actueclle., Il y a peut-€tre

Ges destinataires gul sont.présentement en-détention; Jje puls donner l'assurance
que, dans ce cas, les communications leur seront remises.. Mais lorsque les

Gestinatalires sont vériﬁablement, selon 1l'expression employée par le Service des
Tostes, qul est l'expression rézlementaire, "partissans laisser d'adresse", il est -
Svidemment trés difficile de remettre ces communications.

rance ne peut pis évidemment convequer les membres é'une organication dissoute,

le représentant de la

esqucls, au dem'euréant, J'en suls certain, se gsrderalent blen de répondre a la
onvocatioh.

M. JATPAL (Ihde) {iﬁterprétstion de l'anglais) : J'ai voté contre un
rand ncnibre des résolu'tions concernant des pétitions pour lesquelles le Conseil

tutelle se bornalt a prendre. note des observetions de 1'Autorité charzée de

'administration. De l'avis de na deler*ation, prendre note de,s observations de

a Puissance administrante est une méthode quelque peu curieuse, gue nous

'approuvons pas, pulsqu'il s'azissailt en réalité de traiter des pétitions.
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M. Jaipal (Inde)

Pour ce qui est de la déclaration du Seccrdtaire général adjolnt, nous ne

. saurions admefire en ‘aucun cas que soit suspendue l'application de llarticle 95 {
du reéglement intéricur. Mais nous comprenons que le Secrétariat se:trouve devglﬂhgt;
une :difficulté d'ordre pratique. Si les adresses actuelles des pétitionnaires <=
sont pas connues, nous pensons que les documents & ewx déstinds pourraient rés1;ea:ﬁr-
au Scerétariat jusqutau mement: ol les pétitionnaires éceriront de nouveau au -
Scerétariat pour s'informer du sort résexrvé & leurs pétitimns. TL est vraiseml:ﬁl-zgzblt
- qu'ils le feront dans un délai plus cu moins bref, Quoi qu'il en soit, la;sugg€335;1ﬁ£
faite par "le rcprésentant de la France d'envoyer les documents aux personnes

signataircs ‘des pétitions a la faveur de ma délégation. .

M. GE '“—"l}i';'_fd{ov (Union des Répu‘olic’:[ues sdcialistes so’vi.é'tique's)" VI e
(1nterpwetation du russe) : Quel est Ie nombre des lettrns qui Sﬁnt revenues ave:c:=

la mentlon "parti sans laiuser d'adresue s €n dlstlnvuant selon qu'il r"agf._t

d‘organlsat:mns ou de ‘geruonncs prlvee'a?

Ih COHEN (Secretalva general adgoint) (interpratatlon da 1'aq*1als)
Les autorlues pogtales du Cameroun sous adminlatration franralse ncu% ons ranvo;réfr
" de 60 a 80 con.mun:l.cations. Je ne puis 1naiquer au p:l_ec. levd dans quc]lc, propor-b_t_..

il s aﬂit d'orbanlsationo ou de personnes privees.

. M. GROUBYAKOV (Union des Républiques socialistes BOVLetiques)
'(iﬂterprétation du russe) : i 1§ ressort de-cette breve discussicn que le Seerétar-Z =t
s'acquitteraudu role gui lui est assigné parle  réglement intérieur, que les
lettres seront envoyées aux adrcsses. mentiozinée:s ‘dans les péititions.  Dans de |
nombreux cas, les pétitions émanent d'organisationé, mais portent la signature 4 T
personne qul se *rouve dans le Territolre, Il est entendu, ccume l'a indiqué le
représcentant de la France, que si.cette personne est emprisonnée, la lettre lui -
sera remise en prison., Il semble y avoir accord unanime, y ccmpris de la part 5:11_1
représentant de la France, pour que les lettres soxeﬂt envoyees. ) :
Jlajoute que si le ncmbrc des lettres renvoyeea par les autorites pﬂstalcs £
augmentait par trop, le Secrétariat devrait nous fournir la liste. des rcsolution
a4 propos desquelles il n'a ras été possible de communlquer avec zes pétitzonnairens
de facon que nous pu1551ons revoir la question sur un plan plus lar"e. Pour -

1'instant, 13. SE.II‘.bli.. n'y avcir .aucun probleme.,
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’ M. BARGUES (France) : Je suis entiérement d'accord avec le représentant .

!:-‘da 1'Union soviétique. Je dirail m@me, d'une fagon plus pgécise, gue dans le cas

(i'une pétition adressée par une organisation, lorsqu'elle contient des indications
ili permettent de déternminer un individu parmi les signataires et que l'adresse

5 cette personne est connue, je ne vois pour ma part aucun inceonvénient & ce que .

g réronse soit adressée non point & l'organisation gui a adressé la pétition mais

‘% ]la personne ou aux personnes dont le nom et l'adresse figurent dans le document,

M, JAIPAL (Inde) (interprétation de 1'anglais) : Ma délégation accepte
1s suggestion du représentant de la France, étant blen entendu qu'aucune mesure
xe sera prise confre les personnes qui recevront ces documents du Secrétariat. Le

rprésentant de la France scuscrit-il & cette interprétation?

ELjﬁggggé (France) : Je puls en donner l'assurance la plus formelle
£l re_présenta:*.t de 1'Inde. Au derﬁeurant, corme je l'ai indiquéd au début de ma
memidre intervention, nous discutons ici d’un\e sinmple question de procédure qui
s'est posée au Secrétariat et 3 la solution dec laquelle nous devons contribuer.
als je ne discute en aucune maniére du fond de la question. Il s'agil maintenant
aider le Secrétariat & faire pervenir & leurs destinataires des correspondances

‘1t noue n'evons pas & discuter la nature pour 1l'instant.

M. ASHA (Syrie) (interprétation de ll'anglais) : Je tiens & remcrcier
tircérement le représentant de la France de la coopération qu'il a prétée au
liseil de tutelle sur ce point important. J'ajoute que peut-&tre d'autres
#rvices officiels que les services des PIT faciliteront-la recherche des intéressés
# que les autcrités locales voudront faire de leur micux pour que les communi-

2ticns parviemncnt & leurs destinataires.

Ia séance est levée & 17 heures Lo,






